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ON SOz

Zihnimizin ig¢indekileri, duygu ve diislincelerimizi kisaca kendimizi tam
anlamiyla ifade edebilmek, yetkin séz olan ciimleden geger. Insana bahsedilmis
sOziin kemale ermis bi¢cimi olan climle, dil bilgisi agisindan da tarihin her doneminde
incelemeye degerdir. Ciinkii climle yapilari, ¢esitleri, anlamlari; insanin zihni alt
yapisinin, gecirdigi degisimin bir gostergesidir. Bu gostergeyi incelemek iizere yola
cikmis dil bilgisi arastirmacilar1 da belli siniflandirmalarla biitiin bu anlam ve gorev
iligkilerini ortaya koymaya calismaktadirlar. Belli bir ¢ikis noktasi ile tarihi bir siireg
iginde varligini siirdiirmiis “ki’li birlesik cltimle” de bu siniflandirmalarda her zaman
yerini almistir.

Tiirkce ciimle yapisi, bu dil {izerine yazilmis dilbilgisi kitaplarinda ve
monografik caligmalarda ele alinmistir. Bunlar s6z dizimsel yapiy1r hem bir biitiin
olarak, hem de onu olusturan unsurlarin yapis1 bakimindan ele almiglardir. Birlesik
cimle vyapisi, kurulusu ve simiflandirilmast konusu ise, Tiirk dil bilgisi
aragtirmacilarin1 hayli mesgul etmis, aslinda bu yapilarin tespiti, adlandirilmas1 ve
tasnifi konusunda bir goriis birligi de olusmamistir. Ancak ortak olan bir konu varsa
o da “ki” baglaciyla birbirine baglanan iki yarginin hemen hemen biitiin dil bilgisi
calismalarinda "birlesik ciimle" olarak adlandirildigidir.

Bu cilimle tiiriintin Tiirk¢edeki yapis1 ve gelismesi iizerine farkli donemleri ele
alan ¢esitli makaleler yayimlanmistir. Ancak bu ciimle tiirlinlin ¢agdas Tiirkiye
Tiirkgesi metinlerindeki durumu iizerine monografik bir inceleme yapilmamstir. Biz
bu ¢aligmamizla bu alanda bir adim atmaya niyet ettik ve 20. ylizyilda iiretilen
Tiirk¢e metinlerin verilerine dayanarak ki'li birlesik ctimlenin dizim, isleyis ve anlam
Ozelliklerini tespit etmeye, degerlendirmeye c¢alistik.

Burada, ¢aligmam boyunca beni hep destekleyen sevgili anne ve babama;
tezimi olustururken yol gosteren hocam Prof. Dr. Hayati DEVELI’ye tesekkiirlerimi
sunuyorum.

Ece COHADAR
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OZET

TURKIYE TURKCESINDE Ki’Li BIRLESiK CUMLE UZERINE BIR
INCELEME

Ece Cohadar

Bu ¢alismamizin konusu 1922 — 1996 yillar arasinda yayimlanmis ve her biri
yaklasik bes yillik bir zaman araligini temsil etmek iizere secilmis yirmi iki Tirk
romanindan olusturulmus bir metinlerde tespit edilen ki’li birlesik ciimlelerin
yapisinin  hangi goérev ve anlam ilgileriyle kullanilmis oldugunu arastirmak
tizerinedir. Tezimizin esas konusunu olusturan ana boliime ge¢gmeden 6nce, dilimizin
ana malzemesi olan kelimelerin sistemli bir sekilde bir araya gelerek olusturduklar
climle, tiim ozellikleri ile kavranmaya, anlatilmaya g¢alisitlmistir. Tiirk dil bilgisi
tizerine  yazilmis  kitaplardan, dil  bilgisi uzmanlarmin  goriislerinden,
tanimlamalarindan faydalanilmis, Tiirk gramercilerinin ciimle tasnifleri incelenmis
ve bu tasniflerdeki benzer ve farkli yonler ortaya konmustur. Ki’li birlesik climlenin
dahil oldugu birlesik ciimle yapis1 irdelenmis, birlesik climlenin gramerciler
tarafindan nasil bir tanimlamaya ve tasnife tabi tutuldugu tespit edilmis, bu ciimle
yapisinin tarihi siireci kavranmaya ¢aligilmistir.

Uygurlar doneminde terciime faaliyetleri dolayisiyla dile yerlesmis bu yapinin
sirayla; Karahanli, Harezm, Cagatay, Osmanli ve Fars dillerindeki kullanimlari,
gorev ve anlam 6zellikleri incelenmistir. Bu climle yapisinin tarihi seyri 8. Yiizyildan
almip, 19. Yiizyilla kadar getirilmistir. Bu sekilde tezimizin ana zemini
olusturulduktan sonra, modern Tiirk gramerinin ki’li birlesik climleyi degerlendirme
bicimleri ele alinmig, bunlar da kendi i¢inde bir siniflandirmaya tabi tutulmustur.
Buradan hareketle 20.yiizy1l Tiirk romanlarindaki ki’li birlesik climleler toplanarak,
bir veri tabani olusturulmus; climleler daha 6nce yapilmis tasnifler, gorev ve anlam
degerlendirmeleri 1s18inda belli boliimlere ayrilmistir. Tespit edilen ciimlelerin
ylizyillar igerisindeki kullanim o6zellikleriyle paralellikler kurulmus, yani sira
farkliliklar da ortaya konmaya calisilmistir.

Anahtar sozciikler : S6z dizimi, Tiirkiye Tiirkgesi, Birlesik ctimle, ki'li birlesik climle
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ABSTRACT

A Study on Complex sentences built with "ki" in Turkish
Ece Cohadar

The subject of this study is on searching in which function and meaning compound
sentence structure with “ki” was used in Turkish novels between 1922-1996 determined by
us. Before starting the principal part forming the main topic of our thesis, a sentence that
words which are the main materials constitute by coming together systematically has been
tried to explain and comprehend with its all features. It has been utilized from the books
written on Turkish grammar, the view of the linguists, definitions and sentence
classifications by Turkish grammarian have been studied and the similar and different
aspects in these classifications have been introduced. Compound sentence structure that
compound sentence with “ki”was included in has been considered ( questioned) and what
sort of description and classification a compound sentence was put through by grammarians
has been determined and the historical process of this sentence structure has been tried to
understand.

The usage, function and meaning characteristics successively in Karahanli, Harezm,
Cagatay, Ottoman and Farsi (Persian) languages of this structure that got into the language
through the translation functions in Uygurs period have been studied. The historic progress
of this sentence structure was taken from the 8th century and brought up to the 19th
century. After forming the basic ground of our thesis in that way, the ways Turkish grammar
evaluated compound sentence with “ki” has been discussed and subjected to a classification
in themselves. From this point, a data base has been constituted collecting compound
sentences with “ki” in 20th century Turkish novels ; the sentences have been separated into
specific sections in the light of the evaluations of function and meaning and classifications
that were done before. Parallelism has been established with the use features through
centuries of sentence determined. In addition, the differences have been tried to introduced.

Key words : Syntax, Turkish syntax, "ki" particle.
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GIRIS



CUMLE

Duygular, diisiinceler, olaylar ve durumlar, climle veya ciimlelerden meydana
gelen dil birlikleri ile ifade edilir. Ciimle, dilin en kii¢lik anlatim birimidir. Kelime
manasindan da anlasilacagi lizere bir biitiinliik {izerine kurulmus olan yapidir. Ciimle
kelimesinin anlam1 TDK Tiirk¢e Sozliikk’te ( Ankara, 2005); 1.Biitiin, hep. 2. Fiil,
fail [6zne] veya mef’ul [nesne]den meydana gelen manali s6z. 3. Sistem. olarak
verilmistir. Bu tanimdan anlasiliyor ki, climlenin temelinde kendi kendine yetme, bir
biitlinliikk, bir sistem olgusu yatiyor. Dil bilgisi kitaplarindaki ciimle tanimlari
incelendiginde bu tanimlarin birbirinden ¢ok da farkli olmadigr ve her tanimda

climlenin bir yargt iizerine konumlandirilmasindan bahsedildigi goriiliir.

Muharrem Ergin’e gore climle, “bir fikri, bir diisiinceyi, bir hareketi, bir
duyguyu, bir hadiseyi tam olarak bir hiikiim halinde ifade eden kelime grubu” olup,
climlenin temel fonksiyonu hiikiim bildirmektir; bu ylizden climle en genis, en tam

kelime grubudur.'

Tahsin Banguoglu ciimleyi “konusan kimsenin kafasindaki bir diisiinceyi
biitlinliyle dinleyene aktarma yeterliginde bir sOyleyis birligi olup bu sebeple
genisletilmis, daha baska iiyeler almis bir yargi 6begi” seklinde tanimlanmustir.” Bu
tarifte dikkati ¢ceken nokta ciimlenin yeterligini saglayabilmesi i¢in genisletilmis
olmast ve daha baska Ogelere agik bir pozisyonda olmasidir. Ciimlenin her bir
bileseni onun tamligini1 saglayan bir yardimci 6gedir. Bununla beraber bu tamligin,
yeterligin merkezi yiiklemdir.

Kaya Bilgegil, “climleyi bir hiikiim ifade eden s6z” diye tanimlamanin yetersiz
oldugu kanaatindedir. Bilgegil, climleyi “iki unsur arasindaki olumlu (siibuti) veya
olumsuz (selbi) ilgiyi, sozii dinleyende soruya yer birakmayacak sekilde tam olarak,

haber veya dilek yoluyla ifade eden kelimeler dizisi” seklinde tanimlar.’

! Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi,s. 398
Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, s.523
3 Kaya Bilgegil, Tiirk¢e Dil Bilgisi, s. 12
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Leyla Karahan’a gore ise climle, bir diislinceyi, bir duyguyu, bir olay1 yargi
bildirerek anlatan kelime veya kelime dizisidir.*

A. Cevat Emre’ye gore ciimle, bir istemin anlatilis1 seklinde gerceklesir. Istem
ise en az iki kavramin (terimin) yan yana sOylenmesi ya da yazilmasi ile olur. Bu
kavramlar ise kendisinden konusulan (bahsolunan) ve konusulanin ne oldugu, ne
yaptig1 kavramlaridir.’

Zikri Turan, ciimle hakkinda, kisaca bir mananin, bir fiile, bir sahsa, bir
zamana, sekle, temenniye bagl olarak ve maksada uygun sekilde, bir hiikiim halinde
ifade edilmesidir, der.’

Semahat Yiiksel, ciimleyi birden fazla kelime veya takimin yatay iligkilerinin
bir bitmis fiill bi¢iminin degerligine ve istemine bagli olmast seklinde
tanimlamaktadir.’

Metin Karardrs ciimle tanimint soyle yapar: Hiikiim ya da yargi, bir climlenin
dildeki gorevi bakimindan liizumlu hatta mecburi olarak goriilmekte ve climlenin
tarifleri umumiyetle ona dayandiriimaktadir.®

Tim tanimlarda, lizerinde durulan yarginin, yiiklem tizerine kuruldugudur. Bu
durumda tek kelimelik bir yargi da ciimle degeri tagimaktadir. Bu cilimlelerin
anlamlar1, metin i¢inde 6nceki ve sonraki ciimlelerin yardimiyla tanimlanmaktadir.’
Metin i¢inde gecen bazi climleler karsiliklt konusmalarda kullanilan soru ve cevap
climleleri aslinda bi¢imce tek kelimelik goriinmesine ragmen anlamca zihnimizde
tam bir yargi degerindedir.

Cok iyi yiiziiyorsun.

Biliyorum.( Ben ¢ok iyi yiiziiyorum.)
Kardesin nerede?

Odasinda. ( Kardesim odasindadir.)

Siparigleri verdin mi?

Leyla Karahan, Tiirk¢ede Soz dizimi, s. 9
A. Cevat Emre, Tiirkcede Ciimle, TDAY, 1954, s. 112

6 Yrd. Dog.Dr. Zikri Turan,” Ciimlenin Yapis ile liskilendirilen “Basit” ve “Birlesik”
Kavramlar1 Uzerine ”, Tiirkliik Bilim Arastirmalari, 8. Say1. Sivas, 1999
7 Semabhat Yiiksel, Tiirk¢ede Bigim ve Ciimle Dersleri, s. 117

Metin Karaérs, “Ciimle Bilgisinde Isimlendirme, Siniflandirma ve Tahlil Metodlari
Birligi”,s. 28
Leyla Karahan, Tiirk¢ede Soz Dizimi, s.10
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Evet. (Siparisleri verdim.)

Dilimizde anlatimlarda gegen sozciiklerin yeri de ¢ok dnemlidir. Bir sozciik,
bagska bir sozciikten Once veya sonra kullanilirsa, sozciigiin degeri, anlatimin
zihnimizdeki ¢agrisimi degisir. Mesela, tembel ogrenci denildigi zaman anlatim bir
kelime grubu olarak sifat tamlamasi degeri tasimaktadir. Kelimelerin yerini
degistirip, ogrenci tembel dedigimiz zaman kelime grubuna bir yarg: degeri katmis
olmaktayiz. Giinliik dilde bu yargi degerini vurgularla saglamak da miimkiin
olmaktadir. Tembel, ogrenci dedigimizde devrik ciimle mantiginda, vurgu yoluyla

sifata yargi degeri katarak yetkin anlatimi saglamis oluruz.

Cimle konusuna girerken en basta, ciimlenin tarifini “duygular, diisiinceler,
olaylar ve durumlart karsilayan dil birlikleri “seklinde yapmistik. Bundan da
anlasiliyor ki anlami biitiin boyutlariyla yansitmada tek bir ciimlenin yeterli olmadigi
durumlar da vardir. Bu durumda ciimlelerden meydana gelen dil birliklerine
basvurulur. Bu birlikler, yani ¢ok boyutlu bir anlatim bi¢imi i¢in yan yana gelen
climleler, baglama edatlariyla, ortak climle dgeleriyle, ortak kip/sahis ekleriyle ya da
cesitli anlam ilgileriyle birbirlerine baglanirlar. Bunlar bazen 6zne, nesne vb. kimi
unsurlart ortak, yan yana dizilmis bagimsiz yargi 6bekleri seklinde dururlar. Bunlari
yazida virgiil veya noktali virgiille; konusmada durak ile birbirine baglayabildigimiz

gibi, ama, lakin, fakat, bununla birlikte, oysa gibi edatlarla da baglayabiliriz.
Kitaplarini topladi, ¢cantasina yerlestirdi.
Gozleri alevlenmis(ti), boyu birdenbire dev kadar biiyiimiistii.

Salih, demirci Hamdi Ustanmin yamnda, Niko da terzi Yani’'nin yaninda

calisryordu.
Ne konustuklarini duyamiyordum ama yiizlerinde hiiziinlii bir seyler vardi.

Kimi zaman da bu ciimlelerden biri bagimsiz yargi 6begi seklinde olmayip fiilimsi gruplar
seklinde, asil anlatilmak isteneni ifade eden yargiya katilabilir.

Konuyu anlamadigimiz igin cevap veremedik.
Biitiin bu durumlarm tespitinde, smiflandirilmasinda ve adlandirilmasinda dilbilimciler

arasinda farkli yaklasimlar vardir.



Turk Gramerciliginde Ciimle Tasnifi

Dilin 6z varlig1 kelimelerdir. Fakat anlatimin, diisiinceyi, iletmenin, yargiya
varmanin kosulu da kelimelerin yerli yerince kullanilip, belli bir biitiinliik, kurallar
silsilesi halinde biitiin, climle halinde sunulmasidir. Cok boyutlu bir anlatim bigimi
i¢in cesitli anlamlarda ve gesitli bicim 6geleriyle bir araya gelen ciimleler icin belli
bir tasnif de zorunlu olmaktadir. Biz de tezimizin konusunun i¢inde yer aldig1 Tiirk

gramerinde climle tasnifini ¢esitli kaynaklara bagvurarak yapmaya ¢alistik.
Jean Deny ciimleyi yapilarina gore smiflandirirken s6yle bir tasnif yapmistir. '

A.Bagimsiz climle 6bekleri

B.Uyruk ciimleleri

B.1.Bagla¢ almasi1 zaruri olmayan uyruk climleleri (birbirine karsilikli bagl
olan sart ciimleleri

B.1.A.Gergek olan sart ciimleleri

B.1.B.Gerg¢ek olmayan sart ciimleleri

Hususi Haller

1. Sorgulu bir baglami olan sart ciimlecikleri
2. Sahissiz bir sonlami olan baglasik sart cimlecikleri
3 Manaca kendilerine uymaz bir sonlami olan baglasik sart climlecikleri

l. Bir edatla kelam i¢ine alinan uyruk climleler
a. Asli ciimlenin faili olarak
b. Asli ciimlenin mefulii olarak
c. Baglamli ciimle halinde sifat olarak

Tahsin Banguoglu, climle konusuna girerken pek cok kavrama agiklik getirir.
“Kelimelerin sozii gelistirmek iizere obeklenip, kavramlar arasinda derece derece
iliskiler meydana getirdigini, tek kavramdan anlatmaya dogru gittiklerini ifade eder
ve bunlar1 “kelime Obekleri” seklinde adlandirir. Kelime Obeklerinin bazen ayri,
bazen de aynmi kelimeler olarak birbirini belirtmek {izere yaklagmalar1 belirtme
Obeklerini meydana getirir. “Kusun kanadi”, “dogru yol”, birer belirtme obegidir.

Belirtme obekleri bir yargi degeri tasimadiklarindan tek baslarina bir anlatma

Jean Deny, Tiirk Dili Grameri, s.773-820
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sayilmazlar. Kelimelerin bir araya gelis bicimlerinde bir yargi anlami tagima, tam bir
diisiince, dilek veya duyguyu anlatma ifadesi varsa bu da “yargi 6begi” adin1 alir.”"!

Banguoglu’'na gore “dilimizde kelimeler, bir yargi ifade etmek flizere de
Obeklesebilir. Hatta hi¢ Obeklesmeden tek bir kelime bile bazen bir soyleyis
dolayistyla bir yargt olabilir. Fakat maksadimizi dogru ifade edebilmek igin birkag
kelimeyi aralarinda ilgi kurarak bir yargi 6begi halinde bir araya getirmemiz gerekir.
Yargi obeklerinin belirtme Obeklerinden farki sadece kavramlar1 degil; istenen,
duyulan ve diisiiniileni anlatmalaridir.”"?

Buradan yola ¢ikarak Banguoglu; yargiyi,”bir yargi obegi halindeki anlatis”
olarak tanimlar ve yargi —yarim yargi kavramlarina agiklik getirir. Ona gore “her
yargl en azindan iki kavrami karsilar. 1. Yargmin yiikledigi kilis, olus, ve vasfi, 2.
Kilan, olan, vasiflanan kisi veya seyi. Yargimin yiikledigi, yiiklem (predicat) adim
alir. Bu ya bir fiil veya cevher fiil ekleri, ya da bir yardime fiil almig isim olur.
Yargimin yiikledigini alan kisi veya sey ise kimse admi alir. Buna da yiikalan
(porteur) denir. '* Banguoglu, bir yargi 6beginde yiiklemin ¢ekimli bir fiil olabilecegi
gibi, yatik bir fiil de olabilecegini ifade eder. Yatik fiilleri, bitmemis fiiller olarak
adlandirir ve bunlant ad-fiil yargist (proposition substantive), sifat-fiil yargisi
(proposition adjective), zarf-fiil yargis1 (proposition adverbiale) seklinde {ige ayirir.
"Bitmemis fiil yargilari, tek baslarina bir yarg: ifade etmezler, fakat bir yargi 6begi
icinde yer alarak tam yargi niteligini kazanirlar. Bunlara da yarim yargi (quasi-
proposition) denir. Yarim yargilar genis 6l¢lide karmagik ciimle kurulusuna yararlar.
Dilimizde sart ve tutmaca anlam tasidiklar1 dlgiide sart kipi ve onun bilesikleri de
yarim yargl meydana getirirler. Cevher fiilinin sart kipi ekleri ile kurulmus isim
yargilarin1 da yarim yargilara dahil etmek miimkiindiir. Banguoglu, kullanista her
zaman temel bir yargiya bagli kaldiklar1 i¢in yarim yargilara bagli yargilar
(proposition dependante), basli basina bir anlatis meydana getiren yargilara ise
basina yargilar (proposition independante) adin1 verir.'*

Banguoglu, bu ayirici tanimlardan hareketle, climleyi “kendi kendine yeten bir
» 15

yarg1” “seklinde ifade eder. Climlenin temelinde baglantisiz bir yargiya dayanma

ozelligi yatar. Bir kelime Obeginde gegerli olan yiiklem (predicat) ve yiikalan

Tahsin Banguoglu, a.g.e., §416

Tahsin Banguogluy, a.y.

Tahsin Banguoglu a. g. e. , §.434
Tahsin Banguoglu, a.g.e. , §.435
Tahsin Banguoglu, a.g.e., §.436



kavramlarin1 ciimle i¢in de gecgerli kilmak gerekir. Dolayisiyla ciimlenin tarifi ile
yarginin tarifini birbirinden ayiramayiz.

Banguoglu’'nda iki tiirlii cimleyle karsilasiriz. Basit ciimle ve birlesik ciimle.
Basit climle, bir tek yargidan ibaret ve tek bir yiiklemi olan ciimledir. birlesik ciimle
ise birden fazla yargidan meydana gelen sdyleyis toplulugudur. Banguoglu’nun yargi
sayisina gore ciimle siniflandirmasi asagida gosterildigi gibidir:

A. Basit ciimle

B. Birlesik climle

1. Tiimleme birlesik ciimle

a. Sart ciimlesi(olagan sart climlesi ve olmayasi sart climlesi)

b. [linti zamiri ciimlesi(ki ilinti zamiri ciimlesi, hani ilinti ciimlesi)
c. Baglam ciimlesi

c.1.Yan yana baglam ciimlesi( ulama ciimlesi, ayirtlama climlesi, karsitlama
climlesi, almasma ciimlesi, iisteleme climlesi, aciklama climlesi
c.2. Alt alta baglam ciimlesi ( salt baglam ciimlesi, yer verme ciimlesi, sebep

climlesi, sonug ciimlesi, amag ciimlesi, sart baglam ctimlesi,
2. Karmasik birlesik climle

2.a. Adfiil ctimlesi( adfiil kimse ciimlesi, adfiil yiiklem ciimlesi, adfiil nesne

ciimlesi, adfiil isimleme climlesi, adfiil belirtme ciimlesi,

2.b Sifatfiil climlesi( sifats1 sifat fiil ciimlesi, zamirsi sifatfiil ctimlesi, adfiilsi

sifatfiil cimlesi
2.c Zarffiil cumlesi

2.c.1.Yan yana zarffiil ciimlesi ( ulama cilimlesi, karsitlama ciimlesi, iisteleme
climlesi)
2.c.2. Alt alta zarffiil ciimlesi ( hal ciimlesi, zaman cilimlesi, karsilagtirma

climlesi, sebep ciimlesi, sonug ciimlesi, amag ciimlesi, sart climlesi

Muharrem Ergin ise Tiirkgenin ciimle kurulusunu ayrintiya girmeden anlatmus;
basit ciimleleri tek predikath (yiiklemli) miistakil ciimleler, birlesik climleleri ise bir

asil ciimle ile onun manasin1 tamamlayan bir veya daha fazla yardimci climleden



meydana gelen ciimleler olarak tarif etmistir.'° Ergin’in ciimle smiflandirmasi su

sekilde gosterilebilir:

l. Basit ciimle

2. Bilesik climle

a. Sartl bilesik climle,
b. Ki’li bilesik ciimle
c. I¢ ice bilesik ciimle

M. Kaya Bilgegil’de ise ciimle tasnifi soyledir'’:

1. Basit Cumle

2. Bilesik ciimle

a Sarth Bilesik ciimle

b. Baglagli bilesik ciimle

c. Ki’li bilesik ciimle

d. Ara ciimlecikli bilesik climle

Vecihe Hatipoglu, Tiirk¢ede anlatimin iki tiirlii oldugunu belirterek, bunlari
yargisiz anlatimlar ve yargili anlatimlar olarak ikiye ayirir. Yargisiz anlatimlar,
yargili anlatimlarin baglica yardimcilaridir. Yargi yiiklemle belirtilir. Hatipoglu
birlesik ciimleleri yan ciimlelerin yapisma gére smiflandirmistir. '® Onun yarg
sayisina gore ciimle siniflandirmasi su sekilde gosterilebilir:

1. Yalin tiimce

2. Birlesik tiimce

2.1. Baglagh yan tiimce

2.2. Dilekli yan tiimce

2.3. Kosullu yan tiimce

2.4. {lgecli yan tiimce

2.5. Olumsuzluk kosaciyla yan tiimce

2.6. Sorulu yan tiimce

2.7. Ikilemeli yan tiimce

2.8. Kaliplagmis yan tlimce

16

Muharrem Ergin, Tiirk Dil bilgisi, s.401-407
17

M.Kaya Bilgegil, Tiirk¢e Dil Bilgisi, s. 73,97
Vecihe Hatipoglu, Tiirkcenin S6z Dizimi, s. 143- 181
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3. Ara tiimce

4. I¢ tiimce ve tiimcenin ad olusu
5. Girisik tiimce

6. Sirali tiimce

6.1. Bagimli sirali tiimce
6.2. Bagimsiz sirali tiimce
7. Devrik tiimce

8. Kesik tiimce

Nese Atabay, Sevgi Ozel, Ayfer Cam, Tiirkiye Tiirk¢esinde tiimcelerin yapisal
acidan degisik ozellikler gosterdiklerini belirtirler. Tiirkgede bir ya da birden ¢ok
yargl aym tiimce icinde verilebilir. Bdylece tiimceler tasidiklari yargilara gore
birtakim tiirlere ayrilirlar. Onlarin yargir sayisina gore ciimle simiflandirmalari

soyledir:

1.Yalin tlimce

2.Bilesik tiimce

2.1. Dilek ve kosul bildiren yan tiimceler

2.2. Temel tiimceye ki baglaciyla baglanan yan tiimceler
2.3. Soru ekiyle temel tiimceye baglanan yan tiimceler
2.4. Tlgegli yan tiimce

2.5. Degil olumsuzluk kosaciyla temel tiimceye baglanan yan tiimceler

3. Girisik tiimce
4. Ara tiimce
5. Sirali tiimce

5.1. Bagimli sirali tiimce

5.2. Bagimsiz sirali timce

19 Nese Atabay, Sevgi Ozel, Ayfer Cam, Tiirkiye Tiirk¢esinin Soz dizimi, s. 67- 119
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Leyla Karahan’a gore ciimle dilin en kiigiik anlatim birimidir. Anlam1 biitiin

boyutlartyla yansitmada tek bir ciimlenin yeterli olmadigi durumlarda, climlelerden

meydana gelen dil birliklerine basvurulur. Karahan bu birliklerini soyle tasnif eder: *°

Ciimlelerin baglanma sekillerini;

1.

IS

B w0

Baglama edatlariyla baglanan ciimleler

Ki baglama edati ile baglanan ciimleler

Ve baglama edat1 ile baglanan climleler

Diger baz1 baglama edatlariyla baglanan climleler
Ortak ciimle 6geleriyle baglanan climleler

Ortak kip/ sahis ekleriyle baglanan ciimleler

Anlam iligkisiyle baglanan ciimleler

Haydar Ediskun’da ciimle tasnifi; su sekildedir: 21

A.Yapilarma gore

l.
2.

Basit cimle

Bilesik ciimle

2.1.Girisik birlesik ciimle

2.2. Sart-bilesik ciimle

B.Bi¢imlerine Gore

l.
2.

I.

Sirali ciimle

Bagli climle

Delice’ye gore ciimle biinyesinde barindirdigi unsurlarin  tasidigi

Ozelliklerine gore basit ve birlesik olmak iizere ikiye ayrilarak incelenmektedir. Bir

climle biinyesinde isim veya isme dayali kelime Obeklerini barindirtyor ve bu

sekliyle bir yiiklem etrafinda dizge olusturuyorsa basittir. Bir climle biinyesinde fiil

veya fiile dayali kelime Obeklerini ve 6zne, nesne, timle¢ gorevlerinde bagka bir

climleyi yani i¢ ciimleyi igeriyorsa birlesiktir. Delice’nin yargi bakimindan ciimle

tasnifi su sekildedir: %

20
21
22

Leyla Karahan, Tiirkcede Soz Dizimi, s. 85-107
Haydar Ediskun, Tiirk Dil Bilgisi, s. 370-387
Ibrahim Delice, Tiirk¢e Sz Dizimi, s. 162- 168
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A.Yapilislarina gore

a. Basit ciimle

b. Bilesik ciimle

1.Girisik bilesik ciimle

l.a Yan ciimlesi isim-fiillerden olusan,
1.b Yan ciimlesi sifat-fiillerden olusan,
l.c Yan climlesi zarf-fiillerden olugan
1.d Yan ciimlesi sart-fiillerden olusan.
2. I¢ ice bilesik,

3.Karmasik bilesik ciimle
B.Kullanimlarina gore

a. Sirali

b. Baglh ciimleler

Tahir Nejat Gencan’ da ciimle tasnifi soyledir:

A.Yapilaria gore

I. Yaling tiimce,

2. Bagimsiz 6nermelerden olugmus birlesik tlimce
Sira Onerme

b. Bagli 6nerme

1. Bigimce bagli 6nermeler
2. Anlamca bagli 6nermeler
3. Ki ile baglanan 6nermeler

B.Yan Onermelerin Niteligine Gore Bilesik tiimceler:

1. Ad eylemlerle kurulan 6nermeler,

2. Ortaglarla kurulan 6nermeler,

3. Belirtme ortaclariyla kurulan 6nermeler,
4. Baglama ulaciyla kurulan 6nermeler,

5. Durum ulaglariyla kurulan 6nermeler,

6. Nedenlik ulaciyla kurulan 6nermeler,

Tahir Nejat Gencan, Dil Bilgisi, s. 146-162
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7. Kosul 6nermesi

Semahat Yiiksel climle olabilmek i¢in temel kosulun bir is, olus, kilis oldugunu
bildirerek 6nerme yapmasi oldugunu ifade ettikten sonra dnermeleri:

a. Bagimsiz 6nerme

b. Bagimli 6nerme olarak ikiye ayirmistir.

Bagimsiz 6nermeyi bitmis fiil bicimlerinin kendi basina bagimsiz olarak is,
kilis, olus, durum bildirme islevi olarak izah eder, bagimli 6nermeyi de hem bitmis
hem de bitmemis fiil bigimlerinin meydana getirdiklerini ortaya koyar.Yiiksel’e gore
bagimli 6nermenin 6zellikleri sunlardir:

a. Bitmis fiil bigimlerinin bagimsiz bir bitmis fiile bagl olarak is, olus, kilis,
durum bildirme islevi

Bilseydim sana soylemezdim.

Gelseniz sevinirim.

b. Bitmemis fiil bigimlerinin bagimsiz bir bitmis fiile bagl olarak is, olus, kilis,
durum bildirme islevi

Bildiklerimi sana séylemezdim.

Gelmenize sevinirim.

Yiiksel, ciimle tiplerini ikiye ayurir.

a. Tek dnermeli climleler

b. Cok onermeli climleler

l. Bagimsiz 6nerme yapan en az bir temel climlenin bir diger temel

climleye baglacli veya baglacsiz olarak eklenmesine gore

2. Temel climleye bitmis fiil i¢gimli en az bir yan ciimle eklenmesine gore
3. Temel ciimleye bitmemis fiil bi¢imli en az bir 6bek eklenmesine gore
4. Temel climleye en az birer tane olmak tizere hem yan ciimle hem de

obek eklenmesine gore

Babhsi gecen cilimle tiplerini de su sekilde adlandirir:

a. Siral1 climle ( tc+tc)

b. Birlesik climle(yc+tc)
c. Girisik ciimle( 6+tc)

d. Karma climle (6+yc+tc)

12



Buna gore sira climle ve birlesik climlelerde sadece bitmis fiil bi¢imleri
kullanilirken, girisik ve karma ciimlelerde bitmis fiil bi¢imleri yaninda bitmemis fiil
bicimleri de devreye girer.”*

Bu smiflandirma denemelerinin ortak noktalarindan biri, tiim gramercilerin,
oncelikle ciimle, yargt kavramlarma acgiklik getirmeleridir. Her siniflandirmada
climlenin tanimi yapilmig ve yargi, hiikiim bildirme vasfindan bahsedilmistir.
Ciimleler bildirdikleri, i¢lerinde barindirdiklar1 yargilar bakimindan basit ve birlesik
climleler olarak ele alinmislardir. Basit climle genellikle, tek bir hiikiim, yargi
etrafinda aciklanmaya calisilmistir. Birlesik ciimle bahsinde ise hemen tiim
gramerciler, bir asil yargi bir de onu c¢esitli gérev ve anlam ilgileriyle destekleyen
yan yargilardan bahsetmislerdir. Birlesik ciimleler de kendi alanlarinda
siniflandirilirken, i¢lerinde bitmis fiil yargilarini tagiyanlar, sirali ve bagl climleler
kapsaminda, iglerinde bitmemis fiil yargilarini tagiyanlar ise girisik climle, karmagik
climle kapsaminda degerlendirilip yan climlelerinin olusumlar1 bakimindan ele
alinmislardir.

Gramer smiflandirmalarinda ayrilan noktalar ise, bazi tasniflerin fazla detaya
girmeksizin yapilmis olmasi bazi tasniflerin de ¢ok detayli bir sekilde verilmis
olmasidir. Ergin, Bilgegil ve Kiikey’in tasniflerinde siniflandirmada fazla detaya
girilmedigini goriiyoruz. Farkli bakis acisi ile izah edilmeye caligilmis diger bir nokta
ise birlesik ciimle bahsinde kimi zaman yapisina gore birlesik ciimle kimi zaman
kullanima gore birlesik ciimle kimi zaman da her ikisini de barindiran tasniflere yer
verilmis olmasidir.

Bizim calismamizin konusunu teskil eden “ki”li ciimle yapilar1 bu tasniflerde
genellikle “bilesik climle” kapsaminda yer almaktadir. Deny, Banguoglu, Hatipoglu,
N. Atabay, S. Ozel, A. Cam, S. Yiiksel ki’li birlesik ciimleleri; birlesik ciimle
bahsinde degerlendirirken; Ergin Kiikey ve Bilgegil, ki’li birlesik ciimleler diye ayr1
bir bahis agmis; Karahan, Gencan, Ediskun ve Delice bagli climleler sinifina dahil
etmislerdir. Biz, bu climle tipini “birlesik climle” isimlendirmesi ve siniflandirmasi
icinde degerlendirecegiz. Bunun i¢in de oOncelikle “birlesik ciimle” kavramini ve
Tiirkce’de  “ki’li birlesik climle’nin tarihsel gelismesini goéz Oniine koymak

gerekmektedir.

# Semahat Yiiksel, a.g.e. s .115
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BIRLESIK CUMLE

M. Nazif Sahinoglu ciimlenin en ilkel seklinin kelime-ciimleler oldugunu,
yapilan aragtirmalarda da insanoglunun 6nce kelime-ciimleler, daha sonra da iki 6geli
basit ve bagimsiz ciimleler ile diisiincesini ifade edebildigini sdyler. Sahinoglu’na
gore zamanla diislince diinyasinin genislemesiyle bu ciimleler ifade babinda yeterli
olmamis, insanoglu ciimleler arasinda birtakim baglar kurmus ve bunlarin karsilig
birtakim kelimelerle uzun climleler meydana getirmistir. Bu da daha sonra
dilbilimciler agisindan bir aragtirma alani olusturmustur. M. Nazif Sahinoglu ayrica
iki ciimleden olusan bir birlesik climlenin sadece iki basit climlenin toplami
olmadigmi, bunun ¢ok oOtesinde farkli bir deger ifade ettigini, ahenk ve anlam
yoniinden iki basit ciimlenin bir iist noktaya tagmdigim ifade eder.® O halde
aragtirma konumuz olan “ki baglagh climlelere” bir de bu gozle bakmak, ciimleleri
sadece yan ciimle temel climle diye ayirmakla kalmayip onlari temsil ettikleri

climleleri bir list noktaya tasiyici ahenk baglagsi olarak da degerlendirmek gerekir.

Tirk grameri c¢alismalarinda birlesik climle gramercilerimiz tarafindan
tanimlanmaya c¢alisilmistir. Bu tanimlamalar1 inceledigimizde genellikle fikir

birligine varilmis oldugunu goriiriiz.

Deny,’e gore birlesik cilimle, igerisinde birden fazla yargt bulunduran

ciimledir.?

Banguoglu, “birlesik ciimleyi anlam ve sekil iligkileri olan birden fazla

yarginin bir araya gelmesiyle kurulmus ciimle seklinde, ifade eder.?”’

Ergin’e gore, birlesik climle bir asil ciimle ile onun manasini tamamlayan bir

veya daha fazla yardimei ciimleden tesekkiil eden ciimledir.”®

Hatipoglu, birlesik tiimceyi bir veya birkag i¢ tiimce, ara tlimce, yan tiimce ile

bir temel tiimceden kurulan timce seklinde tarif eder.”’

Karahan’a gore Tiirkgede ciimleler arasinda baglantiy1 saglayan ¢ok sayida

baglama edat1 vardir. Bu edatlar yardimiyla aralarinda anlam iligkisi olan iki veya

2 M. Nazif Sahinoglu, Fars¢a Sarf ve Nahiv, s. 544.
26 Jean Deny, a.g.e, s.773
27 Tahsin Banguoglu, a.g.e, s.546-549
2 Muharrem Ergin, a.g.e, s.404- 405
» Vecihe Hatipoglu, a.g.e, s.146-147
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daha fazla ciimleyi birbirine baglama miimkiindiir. Edatlarin gorevi, siralama,
karsilastirma, benzetme, agiklama, sebep, sonug, amag, karsitlik, esitlik, beraberlik
vb anlamlarla climleleri birbirine baglamak, aralarindaki iligskiyi vurgulamak ve

iliskinin y6niinii belirlemektir.*°

N. Atabay, S.Ozel, A, Cam, Tiirkiye Tiirkgesinde yalin tiimcenin yani sira
birlesik tlimcenin de ¢ok yaygin olarak kullanildigini ifade ettikten sonra dilimizde
istenildigi zaman diisiindiiklerimizi yalin tiimcelerle anlatabildigimiz, ancak
bellegimizdeki diisiince akisini kesmemek, distindiklerimizi bir tek tiimcede
toplamak, anlatim giizelligi ve biitiinliigii saglamak gibi nedenlerle birlesik tiimceye

gereksinim duydugumuzu sdylerler.’’

Gencan, tlimleyen ve tiimlenen onermelerden kurulmus s6z dizimine birlesik
tiimce adin1 verir. Gencan’a gore dnermelerin birlestirilmesi, yani tiimcelerin dnerme
bicimine sokulmasi soziin kisalmasini, anlatima kivraklik ve tiirlii degerler

kazandirilmasim saglar.*

Delice’ye gore iki veya daha fazla yarginin bir ciimle yapisi i¢inde yan ciimle

veya i¢ ciimle seklinde birlestirilmesi yoluyla olusturulan ciimle tiiriidiir.”

Bilindigi gibi ciimleyi yap1 bakimindan ele alanlar, umumiyetle “basit” ve
“birlesik™ ciimle olarak ikiye ayirmakta birlesmislerdir. Fakat bazi gramercilerimiz
bu tasniflere ¢ok daha farkli gbézle bakmamizi saglayabilecek yeni bakis agilar

tizerinde durmuslardir.

Leyla Karahan “siniflandirma meselesini ele almis, her siniflandirmanin belirli
baz1 Olgiilere dayandigini, farkli Olglilerden hareket edilirse, ortaya farkl
siniflandirmalar ¢ikabilecegini, bu nedenle esas alinan ol¢iilerin isabet derecesinin
tartisilmasinin  climleleri siniflandirma probleminin ¢6ziimiinde en uygun yol
oldugunu sdylemistir. Karahan’a gore, ciimlelerin yap1 bakimindan siniflandirilmasi
konusundaki anlasmazlik, daha ¢ok basit ve birlesik ayriminda kendini gosterir.
Cesitli gramer kitaplarinda yer alan cilimle tanimlari, arastiricilarin  ciimle

kabullerinin farkli olmadigini, bu konuda fikir birligi icinde olduklarini

30 Leyla Karahan, a.g.e, s. 80

3 N. Atabay, S. Ozel, A. Cam, a.g.e, 5.95- 101
32 T. Nejat Gencan, a.g.e, s.153
33 ibrahim Delice, a.g.e, s. 163- 169
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gostermektedir. Yargi kavraminin ciimlenin varlig1 i¢in gerekli oldugu konusunda
aragtirmacilar hem fikirdir. Ancak ciimlenin yap:1 bakimindan siniflandirilmasi
konusunda ortaya ¢ikan farkli degerlendirmeler ve bu degerlendirmelerin gerekgeleri,
arastirmacilarin ~ “yap1” ve “yarg1i” kavramlar1 iizerinde birlesemediklerini
gostermektedir. Tek yargidan ibaret yani tek yiiklemi bulunan cilimleler tiim
aragtirmacilar tarafindan basit yapili kabul edilmektedir. icinde sifat-fiil, isim-fiil ve
zarf-fiill bulunan cilimleler, bazi arastirmacilar tarafindan bu unsurlarin yargi
bildirmedikleri gerekcesiyle basit ciimle sinirlar1 igine alinirken, ayni tip ciimleler
basgka arastirmacilar tarafindan bu unsurlarin yargili, yarim yargili, ya da yan yargil

olduklar gerekgesiyle birlesik ciimle kategorisinde degerlendirilir.”**

Karahan, bu degerlendirmeden yola ¢ikarak i¢inde sifat-fiil, zarf-fiil, isim-fiil
bulunan cilimlelerin bazi arastirmacilar tarafindan yargi bildiren ikincil ciimleler
olarak kabul edildiklerini ifade ettikten sonra bu siniflandirmalarda esas farkliligin
yap1 ve yargi anlayisindan kaynaklandigini ileri stirer. Kimi arastirmacilar i¢inde
fiilimsi bulunan ciimleleri basit kabul ederken, duygu ve diisiincelerin s6z ve
yazidaki ifade sekilleri anlayisina dayanmakta, kimi arastirmacilar ise ayn1 ciimleleri
birlesik olarak kabul ederken bu tiir climlelerin s6z ve yaziya yansimadan once iki

yargili birimden meydana geldikleri varsayimindan hareket etmektedirler.

Karahan yap1 ve yargi kavramlarina da aciklik getirir. Ona gore: “Dilbiliminde
climlenin zihindeki yapisi, i¢ yapi, derin yapi; so6z ve yazidaki yapisi da dis yapi,
yiizey veya yiizeysel yap1 terimleriyle ifade edilmektedir. S6z ve yazidaki her climle
zihinde tesekkiil eden climle veya climlelerin aynen veya doniisiimler yoluyla yiizey
yapiya, yani dis yapiya yansimis seklidir. Dis yap1 i¢ yapidaki anlamin ifade edilis
seklidir. Zihinde iirettigimiz ham maddenin, yani ¢ekirdek climlelerin sekli ve sayisi
ne olursa olsun, bir dil i¢in karakteristik olan ve onu bagka dillerden ayiran bu ham
maddenin s6z ve yaziya yansitilmis seklidir. Bu sebeple, bir ciimle yap1 bakimindan
degerlendirilirken onun i¢ yapisi degil, dis yapisi, yani ifadedeki yapisi esas
alinmalidir. Climle kavrami yargi kavrami ile esdegerdir. Ciimle dogas1 geregi anlam
bakimindan bagka climlelerle baglantili da olsa yap1 bakimindan miistakildir. Bu
miistakil yapi, bir yiliklemden veya bir yiiklem ile onu tamamlayan bir takim

unsurlardan meydana gelir. Bu unsurlar sekil ve anlam bakimindan yiikleme baghidir.

34 Leyla Karahan, “Tiirkcede Birlesik Ciimle Problemi”, s. 36-39
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Ciimlede isim, sifat, zarf gérevi yapan bu unsurlar, dogrudan veya dolayli olarak
yiikklemin anlamini tamamlayan unsurlar olduklar1 gibi seklen kelime veya kelime
grubu halinde isimden veya fiilden de yapilmis olabilirler. Kimi arastirmacilar bu
cesit climleleri basit olarak degerlendirirken, kimilerinin de i¢inde sifat-fiil, zarf-fiil,
isim-fiil bulunan ciimleleri birlesik olarak degerlendirmeleri, fiilimsileri yarim yargi
veya yan yargi olarak kabul etmelerindendir. Karahan’a gore boyle bir degerlendirme
her seyden once yargi kavrami ile c¢elismektedir. Bir kelimede yargi ya vardir ya

yoktur.”?>

Zikri Turan bu gramer siniflandirmalarindan hareketle yapilarina gore
climleleri basit ve birlesik diye adlandirmadaki agmaza dikkat ceker. “Yapi
bakimindan birlesik adlandirmasi yapilip yapilamayacagini sorgulamaya ¢alisir.
Turan’a gore yapi, yapisi geregi birden ¢ok sekli bir tek sekle, baska manalarla,
yargilarla iligki kurabilecek sekilde serbest birakildigi takdirde muglaklasacak olan
yapiyl/manay1 onlardan ayirip bir hiikkme, tek yargiya doniistiirmekle gorevlidir. O
halde birden fazla climle birlesik hale getirilmeye c¢alisildiginda bu hangi yolla
yapilmalidir. Yap1 baska climlelerde kullanilmig dil unsurlarmi  bir araya
getirdiginde, o ciimlelerdeki malzemeyi alir ve onlarla alakasi kalmayan yeni ve tek
bir climle olusturur. Bu climlenin yiiklemi tek olur. Bu yiiklemin fiili bir tane, zaman
ve sahis ekleri birer tane olur. Yeni bir ciimleyi olusturan tertip i¢inde bir araya

gelmis olmaktadirlar.

Turan, birlesik kavrami etrafinda climleye ait bir yapidan bahsetmenin
miimkiin olmadigimi sdyler. Yapi, tek bir tesekkiil sistemini ifade ettigi igin,
malzemeyi artirmak ya da birlestirmek yapiy1 artirmamaktadir. Biitiin ciimleleri tek
bir yap1 ile yaptigimiz i¢in, birlestirecegimiz birden fazla yap1 yoktur. Bir mananin,
kanaatin hiikiim/yarg1 haline gelmesi demek, climlede tasavvur edilebilecek diger
hiikiimleri ortadan kaldirmak demektir. Birden fazla climlenin birden fazla hiitkmiinii
birlesik hale getirmeye calistigimizda, bu hiikiimlerden ya birinin ya da her ikisinin
birden kalkip yerlerine baska bir hilkmiin konulmasiyla sonuglanacagi igin
hiikiim/yarg1 yine tek olacaktir. Bu hiikiim, kurulan yeni ciimlelerin hiikmiidiir.
Yiiklemle ifade edilen bu hiikiim, climlenin yapisi yiiklemle olusturulduguna gore,

ikinci hiikiim nerede ifade edilecektir. Bu sebeptendir ki gramer ¢alismalarimizda ve

3 Leyla Karahan, a.g.e. 37-38
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kitaplarimizda yan ciimlecik, yardimci ciimle, girisik birlesik climle, yar1 climlecik,
yan climle, temel ciimle gibi yarim yargi unsuruna dayandirma diistincesinden dogan
adlandirmalar goriilmektedir. Turan’a gore bu diislince ya fiilimsilerin yliklem olarak
kabul gormesi ya da birden fazla yiiklemin temsil ettigi ve aslinda miistakil olan
climlenin birlesik kabul edilmesi seklinde ortaya ¢ikmaktadir. Her seyden evvel, bir
climlenin yapist s6z konusu oldugunda “yarim yargi”’y1 ya da “birden fazla yargi”y1

kabullenmek miimkiin degildir.”*

Tirkiye Tiirk¢esinde ki’li birlesik climle cesitli dil bilgisi kitaplarinda farkl
siniflandirma anlayislarina goére degerlendirilmis olmakla birlikte konu monografik
olarak ele alinmamustir. Bu ciimle tipinin Eski Tiirk¢cedeki durumunu ayrintili olarak
ele alan tek ¢alisma ise Mertol Tulum’a®’ aittir. Tulum eserinde Sinan Pasa’nin
Maarif-name’sini incelemis, bu metin iizerinden ki’li birlesik climlenin donemsel
kullanim kosullarin1 6rnekleriyle vermis, konu hakkindaki kanaatlerini bildirmistir.
Bu ufuk acict calisma Tiirkgenin sonraki donemleri icin de Onemli veriler
saglamaktadir. Ancak Tanzimat’tan sonra Tiirkiye Tiirkgesinin Fransizca etkisinde
kalmasinin®® Farsganin etkisini azaltmasima paralel olarak, Cumhuriyet dénemi Tiirk
edebiyatin da da hem Fars¢anin, hem de Fransizcanin etkisinin git gide azalmaya
basladig1 goriiliir. Sonu¢ olarak ki’li ciimle yapilar1 ya zamanla iyice azalmaya

baslamis, ya da gorev ve anlam degisikligine ugramistir.

Tezimizde Cumbhuriyet donemi roman dilinde yer alan bu yapilar1 ortaya
koymaya c¢alisacagiz. Ancak Ozellikle Tiirk¢enin tarihsel donemlerinde bu yapinin

kullanim 6zelliklerini géstermek gerekir.

Turkcenin Tarihsel Dénemlerinde Ki’li Birlesik Ciimle

“Tlirkgenin asli ciimle yapisinda bulunmayan bu ciimle tiiriiniin dilimize Hint-
Avrupa dil ailesinden gectigi kaynaklarda belirtilmektedir.”* 8.yy’da Uygurlar’in
Tarim boélgesinde yerlesik medeniyete ge¢meleri ile baslayan bu temas Tiirk¢ede

bulunmayan bir ciimle yapisinin aynen alinmasina yol agmis, dnce sadece terciime

36 Zikri Turan, “Ciimlenin Yapisi Ile Iligkilendirilen “Basit” ve “Birlesik” Kavramlar:

Uzerine”, s. 300-303

Mertol Tulum, Ma arif-name, Metin ve Ki'li Birlesik Ciimleler Uzerine Bir Inceleme,
Basilmamis Dogentlik Tezi, ist,1978

Jean Deny, a.g.e. s. 816

Sinasi Tekin, “Uygurca’da Yardimci Ciimleler Uzerine Bir Deneme.” s. 62
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eserlerde goriilen bu etki daha sonra telif eserlerde de kendini gdostermis, bdylelikle

dilde kendine bir yer edinmistir.

Bilindigi gibi Goktiirkce yardimci ciimleler yerine, ¢esitli zarf-fiiller
kullanmakla yetiniyordu. Ceviri ¢abasinin biiyiik bir hizla gelistigi Uygur devresinde,

yardimei ciimleler kalip halinde, yabanci dillerden oldugu gibi aktarilmistir.*’

Tirkge baska dillerin yardimer ciimle ile bildirdiklerini zengin isim- fiil
(participium) ve zarf- fiilleri ile yani ¢ekimli fiil (verbum finitum) veya bildirici (
praedicatum) sayilamayacak unsurlarla karsilar. Ancak dilimizin yabanci dillerle
kiiltiir aligverisine girdigi zamanlardan yani Uygur devresinden itibaren, birinci
derecede dini metinlerde aslina uygunluk istegi ile sozii séziine terclime sonunda,
Tirkgeye sira s6z ve climle baglama edatlar ile ¢esitli yardimci ciimleler ve bunlari
bas climleye baglayan edatlarin girdigi goriiliir. Bundan da Tiirk¢enin aslinda

baglama edat1 tamimayan bir dil oldugunu anlamak gerekir."'

Tarim bolgesinde Tiirklerin ilk karsilastiklart Hint-Avrupa uluslarindan tiirli
[ranli kavimlerin ve Toharlarin dillerindeki yardimci ciimle baglaglari, Tiirkler
tarafindan kismen taklit edilmis ve Tiirk¢ede Gteden beri var olan “kacan, kanyu,
kim, ne gibi kelimelere, yabanci dilerdeki yardimer ciimle baglaglarin1 karsilamak
lizere yepyeni anlamlar verilmistir. Dilde bi¢im olarak karsilig1 bulunmayanlar igin
de yeni sozler yaratilmistir. “neciik, neciikin, neteg, biriik vb. Goriiliiyor ki yardimei
climle fikri yabanci bir dilden aliniyor, ama bunun en 6nemli bolimii olan baglag

gesi, dilin kendi olanaklarindan yaratiliyor.*

Sinasi Tekin kiiltiirel degisikligin zihinlerde ve dogal olarak zihni yapinin dilde
viicut bulmus sekli olan ciimle yapisinda meydana getirdigi degisiklikten hareketle
climleleri tasnif etmistir. Birden fazla yargi tasiyan climlenin unsurlar1 bunlarin
yarim yargl, tam yargi olmasina ore sirasiyla “yardimci ciimle ve “bas ciimle”
terimleriyle ifade edilmis, yardimci climleler oncelikle bas climle yiiklemiyle olan
ilgisine gore smiflandirilmis, sonra her ana bolimde baglaglarin aldiklart cesitli

9943

gorevlere gore, alt boliimler meydana getirilmistir.”” Tekin “kim”in bagli oldugu

climleleri “ilgileme yardimci ciimleleri” olarak adlandirmaktadir. Bu yardimci

40
41
42
43

Sinasi Tekin, a.g.e. s. 44
Mecdut Mansuroglu, “Tiirk¢ede Ciimle Cesitleri ve Baglaglar, s. 59- 71
Sinasi Tekin, a.g.e, s. 62
Sinasi Tekin, a.g.e, s. 37-59
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climleler kimi zaman temel climlenin 06znesini kurarak, (kimi zaman bu tip
climlelerde “kim” “ol” zamiri ile birlikte kullanilmis), kimi zaman temel ciimlenin
nesnesini kurarak, kimi zaman dogrudan bir anlatimi aktarmaya yarayarak, kimi
zaman bagimsiz ciimleler arasinda sadece anlam ilgileri (sebep, amag) kurarak, kimi
zaman yine yardimei ciimle olusturma islevi esnasinda tamlayan- tamlanan arasinda

bir gorev iistlenerek kargimiza ¢ikmaktadirlar.

Bu calismada bizim konumuzu ilgilendiren ciimle yapilarina baktigimizda su

orneklerle karsilasiyoruz:

Kim oliit oliirgiici erser, ol ay1§ kiling tiisin kentii 6zi asayur.

(Oldiiren bir kimse, bu kotii amelinin neticesine bizzat kendisi maruz kalir.)
........... yarlikadi: Kim yir¢i, suvgl, kemigi bar erser yime kelziin, tiginig asan

tiikel keliirziinler.

G buyurdu: Kilavuz ve gemici olanlar gelsin prensi sag salim geri

getirsinler.)

Ne kergek bolt1, kim anga emgenip bu yirke keltingiz?

(Ne liizum hasil oldu da siz bunca zahmetlere girip bu yere geldiniz?)

Mini {i¢iin emgente¢i, kim erser yok.

(Benim i¢in 1zdirap ¢ekecek bir kimse yoktur.)

Ol kim kamag mhabutlar birteg eziik titirler.

(Biitiin biiyiik yaratiklar, hepsi birer hayaldir.)

Esidii yarlikazun igime, kim mening bu etiiziimin isrkegiim 1d1 kelmez.

(Ey benim kardesim hagmetle isit ki ben, bu viicudumu hig esirgemeyecegim.)

Inge katglang kim iirke od'ugun saklanmakan erengler.

(Gayretleriniz dyle olsun ki daima uyanik ve mutayakkiz olunuz.)

Oz biligsiz, ters kilingm bilmez ukmaz kim, “mening asnuki ajunta kilmis 6z

kilingim meni inge emgetiir” tip.

(Benim bu oOnceki hayatta islemis oldugum kendi amellerim bana &ylesine

1zdirap veriyorlar” diyerek kendi cahilligini, yanlis amelini bilmez, anlamaz.)

Kim men yad illig toyin atin isidtiirkte 0k, etliziim kongiiliim biitiirii 6girip

sevinip.

(Ben yabanci rahibin adini isitir isitmez viicudum ve gonliim sonsuz sevince

garkoldu.)

Balikin ite biriirler, kim ay1g kilin¢lig tosun yavlak muyga tinliglarig iyer basar.

(Sehrini diizenlerler, giinahkar ve kotii insanlart baski altinda tutabilsinler diye.)

Ogriingiin, tegining kim sizler an1 ii¢iin okitmis bol Tunguzlar.
20



(Sevinin, ¢iinkii siz bunun i¢in ¢agrildiniz.)
Kim etiiz {i¢’in emgenser tolgansar, yime...... 6lmek artamak bul’ungi ol.
(Viicut i¢in ne kadar ¢aba harcarsa harcasin, bulacagi sey olmek ve yok
olmaktir.)
Burkan kutin tileyiirmen, kim kamag bilgelerke sevgiiliig taplagulug.
(Biittin hakim kisiler tarafindan sevilen ve tasvip goren Burkan saadetini
istiyorum.)
As, kim ol etiizinte kiriir, oliir.
(Viicuduna giren yiyecek 6liir.)

Bu 6rneklerde de goriildiigii iizere “kinin islevini” Uygurca metinlerde “kim”

baglac1 iistlenmistir. Ornekleri inceledigimizde “kim” baglacinin yardimci ciimleyi

temel ciimleye bagladigin1 goriiyoruz.

Eski Tiirkceden sonraki donemlerde ki’li birlesik climle Tiirk¢e metinlerde git

gide yayginlagmis ve metinlere yerlesmistir.

Mecdut Mansuroglu Karahanli Tiirk¢esinin gramer 6zelliklerini incelerken ki’li
climle yapilarina da 6rnekler arasinda yer vermis, “kim” baglacin diizenleyici baglar
icinde degerlendirmistir. “Diizenleyici baglar Tiirk¢eye temelden yabancidirlar. Bu
tip climleler, Karahanlicada yabanci dillerin tesiri altinda ve soru edatlarindan
meydana gelen baglardan tesekkiil etmislerdir.”Kim” baglaci Karahanlicada ekseriya

yan ciimlelerin basinda gelir.”*

Ol melikka aydilar kim ol er bagi idi.
( O hakana soylediler kim o memleketin beyi idi)
Ashabu’l-Kahf

Janos Eckmann, 13. Yiizyildan itibaren, Harezm ve Sir Derya’nin asagi
kesiminde Oguz ve Kipgak yerli agizlariin tesiri altinda tesekkiil eden Orta Asya
Tiirkgesi edebiyat dilinin inkisaf merhalesi olan Harezm Tiirkgesi gramer
Ozelliklerini incelerken “kim, kacan kim, naga kim, natag kim” ciimle baglaglarina
yer vermis, bunlarla ilgili rnekler sunmustur.®

Bu kagan kim miiazzin azan okimak {igiin miinaraga minar olsa bakar idi.

(Bu miiezzin ne zaman ezan okumak i¢in minareye ¢iksa, bakardi.)

Nahcu’l-Faradis

44
45

Mecdut Mansuroglu, Karahanlica,, s. 141
Janos Eckmann, Harezmce, s. 183-220
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Bu isni miidavamat kilu asik boldi, ol mikdar bold1 kim heg sabr1 karar1 kalmadi.
(Bu isi devamli yaptigindan o kadar asik oldu ki hig sabr1 ve karar1 kalmadi.)
Nahcu’l-Faradis

Miiezzin aydi kim; 6¢akka minayin taki irakat kilaymn andin son havlat kilayin.
(miiezzin dedi ki: Dama c¢ikayim ve rahatlayayim, ondan sonra gerdege
gireyim.)

Nahcu’l-Faradis

Bu kizzmn1 sana cuftlandurayin, kacan kim man kilgan islarni kilsan ya manim
dinimka kirsan ya taki tonuz eti yesen ya taki hamr i¢sen.

(Ne zaman ki benim yaptigim isleri yaparsin, benim dinime girersin, domuz eti
yersin ve de igki icersin, ( 0 zaman) kizimi seninle evlendiririm.

Nahcu’l-Faradis

Andm son kiz atas1 aytdi kim: “Emdi agar manim dinimka kirmasan, sana bu
kizimn1 bermaz man dedi.”
(Benim dinime girmezsen sana kizimi vermem, dedi.)

Nahcu’l-Faradis

Ol Muhammed mii kim ciimla halayikla mabusturur?
( Climle yaratilmisa mebus olan O Muhammet midir?)

Nahcu’l-Faradis

Ne is kilgay miz kim Abu Lahabni Muhammaddin ayirgay miz.
(Ebu Leheb’i Muhammed’den ayirmak i¢in ne yapmaliyiz.)
Nahcu’l-Faradis

Kafirlar kordilar kim Muhammed 6lmamis.
(Kafirler Muhammed’in 6lmedigini gormiisler)

Nahcu’l-Faradis

Asittim bu kuplardin bir kiipni sundurmamissan hikmet na turur kim ol bir kiipni
sindirmadin.
(Isittim bu kiiplerden birini kirmissin, ne sebeple o bir kiipii kirmadin.)

Nahcu’l-Faradis

Kisi kim bolmasa it¢a vafasi, anin kagusini nidin yigasi.
(it kadar vefas1 olmayan kimse, onun kaygisini neden yiyecek.)

Nahcu’l-Faradis
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Janos Eckmann, Cagataycanin gramer 0zeliklerini incelerken “ki” ile baglanan
climlelere 6rneklerde yer vermis, Cagataycada “kim”in yaninda Fars¢a “ki’nin de
goriildigiini ifade etmistir. *°

Bil ki min bar¢aga musfik dur min.
(Bil ki ben herkese ayn1 derecede sefkatliyim.)

Seybani-name

Ok ki yadin ¢iktr.
(Bu ok ki yaydan ¢ikt1)

Neva’i

Har na ki kilip idim, pagiman boldum
(Her ne ki yapmisim, pisman oldum)

Babur Sah’1n siirleri

Bu bir is irdi kim andin burun hi padsah kilmayidur irdi.
(Bu bir is idi kim ondan 6nce higbir padisah yapmamusti.)

Neva’i
Miinasib bu kild1 ki hadisin ada aylamis bolgamin.

(Uygundur ki hikayesini anlatayim)
Neva’i-Sedd-i Iskender

Min hod 6lgiim, siikr kim ol ham bara algusi yok.
(Ben 6lecegim, siikiirler olsun onun da gidebilecegi yok.)

Neva’i-Fevaidi’l-Kibar

Anamga hod miimkin idi kim mundak s6z ayta bolgay
(Anneme bizzat boyle sozler sdyleyebilmek miimkiin degildi.)

Babur-name

Hakk subhanahu ayta yibardi kim:
(Hak Subhanehu soyledi:)
Tefsir- Serif

Oguzlarin 11.yy’dan itibaren Anadolu’ya yerlesmeye baslamasiyla, Oguzca
Anadolu’da ilk yiiz elli sene konusma dili, daha sonra ise ayn1 zamanda edebiyat ve
yonetim dili olarak gelismeye baslamistir. Bat1 Tiirkgesi veya Eski Tiirkiye Tiirkgesi

olarak da isimlendirilen bu dil, bilhassa edebi dil olarak 6nemli Ol¢iide Fars¢anin

46 Janos Eckmann, a.g.e, s. 225-261
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etkisinde kalmigtir. Farscanin s6z dizimi seviyesindeki en dnemli etkisi Farsca yapili
isim ve sifat tamlamalarinin Tiirkgede kullanilmasi yaninda ki’li birlesik ciimle
yapisinin da hizla yayginlagsmasi olmustur. Tipki Uygur déneminde oldugu gibi
bilhassa terciimelerin bu etkilenmede gozle goriiliir tesiri vardir. Elbette Uygur ve
Karahanli donemlerinde baslayan bu etki, Fars¢a yapinin 12.yy’dan sonra Eski
Tiirkiye Tiirkgesinde yayginlagmasini kolaylastirmistir.

Inceledigimiz kaynaklarda ortak kani “kim” edatiin “ki’nin Tiirkgesi olarak
Osmanlicanin sonuna kadar onunla yan yana kullanilmis oldugu daha, sonra ise
yerini tamamiyla “ki” ye birakarak Tiirkiye Tiirkgesinde kullanimdan kalkmis
oldugudur.

Ismet Cemiloglu “ki” li birlesik ciimlelerde “ki’nin yaninda “kim” edatmin da
kullanildigin1 tespit etmistir. Tespit ettigi 2832 ciimleden 194’1 ki’li birlesik

ciimledir.*’

Haberde gelmisdir kim Hak Ta’ala ciimle nesneniin adim1i Adem’e
bildiirdii.(12a-9)

Ne hikmetdiir kim Yunus’1 baliga yutdurdu.( 117b-8)

Peygamberlik kuvvetiyle bildi ki Kabil Habil’i 6ldiirdii.(25a-3)

Ol kavm kasd itdiler kim kapuy1 siyalar.(66a-4)

Tirkiye Tiirk¢esinde ki’li birlesik ciimle iizerine ilk monografik c¢alisma
Mertol Tulum’a aittir. Tulum, 15.yy metni olan Sinan Pasa’nin Maarifname adli
eserindeki ki’li birlesik climleleri degerlendirmistir. Tulum, ¢alismasinda birlesik
climlenin tarifi ve mahiyetini ortaya koymus, Farscada ve Tiirk¢ede “ki”’baglacinin
durumuna deginmistir. Gramercilerimizin caligmalarinda “ki” baglac1 ile ilgili
tespitlerini degerlendirdikten sonra, “ki” baglacinin climle igerisindeki gorevleriyle
ilgili 6rnekler vermistir. Tulum, “ki” baglacinin yardime1 climle kurarak ana ciimleye
katilma sekillerini Ma’arif-name’deki cilimlelerden yola c¢ikarak orneklemistir.
Yardimci ciimlelerin ana ciimleye katilma sekillerini a. Fail yardimci ciimleleri, b.
Nesne yardimci climleleri, ¢. Yer tamlayicist yardimer ciimleleri, d. Zarf yardimet

climleleri, e. Yiikklem ismi yardimci ciimleleri olarak boliimlere ayirmistir.

Dilsel 06zellikleri bakimindan 16.yiizyilla ait sayilabilecek Dede Korkut

kitabinda da ki’li birlesik climle kendisine yer bulmustur. Bu metnin dilinin konusma

4 Ismet Cemiloglu “/4.yy Ait Bir Kisas-1 Enbiya Niishast Uzerinde Sentaks Incelemesi”, s. 60-

65
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diline daha yakin oldugu diisiiniiliirse 16.yy’da ki’li birlesik climlenin Tiirk¢enin dil
yapisina biitiin olarak yerlestigi sOylenebilir. Bu metinlerdeki bazi ki’li birlesik

ciimle 6rnekleri sunlardir:

Ayitdilar : Kazam biragur gideriseviiz ivinde bizi kovarlar, yigregi budur ki
bunda kirilavuz didiler.

Bakdi gordi kim ayun on dordine benzer bir mahbub ala goézli geng yigit
burgak... Gordii kim elinde kopuz var, aydur:

“ki” 11 birlesik ciimlenin bugiinkiinden farkli bir tarafi bugiin emir seklinde

kullanilan asli climlenin eserde istek seklinde bulunmasidir.

Diledi ki oglani helak kilay idi
Bugiin asli fiil isim fiilinin simdiki zamani iken eserde bunun gereklilik

seklinde yer aldigini goriiriiz:

Haberi yok ki alacag ala gozlii kizun otagi olsa gerek
Bugiin genis zamanla ifade edilen asli fiilin de eserde emir seklinde bulundugu

goriiliir.

Delii Kargar eyle mal istedi ki hi¢ bitmesiin

Bazen de “ki” fonksiyonunu kaybetmis “ve” yerine kullanilmis goriiniir:

Maslahat gordiler ki Dede Korkut varsun didiler*
20.yy’da Tiirk dil bilgisi c¢aligmalart yogunlagsmis, s6z dizimine ayrilan

boliimlerde ki’li birlesik climle degerlendirilip tasnif edilmistir.

Jean Deny, “ki’li birlesik ciimlelere, bir edatla kelama baglanan uyruk
climleler adim1 vermektedir. Deny’e gbére bu ciimle yapilarinin kullanilmasi,
Tirkgenin temasta bulundugu Hind-Avrupa dillerinin sentaksi tesiriyle olmustur.
Eski Osmanlica ¢ogu zaman kendi kelamlarin1 Farsca kelamlarin 6rnegine gore bina
ediyordu. Bununla beraber bir baglaci veya baglam zamiri “pronom relatif” havi olan
bazi ifadelerin birlesmesinde veya kullaniginin alikonulmasinda zamanimiz Fransiz
edebiyatinin pek biiyiik tesiri olmustur.”® Deny, Tiirk dilinin asli yapisindaki

climleleri fiilimsilerle baglama esasina dikkat ¢ekerek, hemen her zaman basinda

8 Prof. Dr. Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitabi, s.482
Jean Deny, a.g.e, s. 816
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edat bulunan bir uyruk climlenin yerine bir climlemsi “quasi-proposition” getirmenin

caiz oldugunu soyler.

Deny’e gore, “ki’baglact hem Tiirk¢e hem Farsg¢adir. Bu bagla¢ daha eski bir
Tiirk¢ce edat olan “kim” edatinin bir halefi durumundadir. Bu edat mana ve kullanis

zenginligini Farsca “ki” baglaci sayesinde kazanmustir.”

K. Gronbech’a gore, “Uygur terciime edebiyatinda bir siirii Tiirkce kelime
tamamiyla Tiirkceye aykir1 bir sekilde alt siralayict bag olarak kullanildi. Bu
kuruluglar muhtemelen 6nce sirf edebi gayelerle dogdular, fakat biiyiik bir kesimi de
Dogu Tirkistan sehir hayatinin ¢ok dilli ortaminda giinliik iletisime de yerlestiler.
Uygurca kuruluglar yabanci dil tesiri altinda olustular ama mesele bunlarin halk
diline ne dereceye kadar ulasabildikleridir. Muhtemelen bunlar higbir zaman,
kozmopolit olarak yetismis dar bir tabakanin disinda, canli olarak hayata giremediler.
Zaman iginde Islam tesiriyle Tiirk dilleri Arapca ve Fars¢a baglarin biiyiik bir
kismini1 aldilar. Uygurcada soru zamiri “kim”, Fars¢a “ki”nin biitiin diger
fonksiyonlarini iistlendi. Yani nispet edat1 ve nispet zamiri olarak kullaniliyor ve her
tirlii yan ciimleyi baglatiyordu. O halde “kim” ile ifade edilen baglant1 cok zayif ve

belirsiz bir baglantidir.”"

Ahmet Cevat Emre de Tiirk Dil bilgisi adl1 eserinde on birinci asir metinlerinde
“kim”in baglama zamiri fonksiyonuna isaret etmis, ve Kutadgu Bilig’de bu
kullanisin sikhigina dikkat cekmistir. Ayrica on dordiincii ve on besinci asir
metinlerinde de “kim” baglama zamiri kullanilmig climle ornekleri vererek bu
donemlerde bu baglama karakterinin kullanilmis olmasinin “kim”in Fars¢adan

alinmadigina dair saglam bir belge oldugunu ifade etmistir.(s. 521)°

Emre, “ki” ve “kim” baglama edatinin fonksiyonlarini tii¢ noktada

toplamaktadir.

a. “Kim” 14. Yiizyilda ana ciimle ile yardimci ciimle arasinda baglama edati

olmaktadir.

Jean Deny, a.g.e. s.657

! K. Gronbech, (Ceviren: Mehmet Akalin), Tiirk¢enin Yapisi, s.44
32 Ahmet Cevat Emre, Tiirk Dil bilgisi, s.1945

26



b. Bu edat, “ol, sol, her, ne, kagan, sOyle” gibi sifat ve zarflarla birlesik olarak

sikca kullanilmaktadir.

c. Tiirk yaz1 dilinin tarihi seyri i¢inde “kim”in kullanilmas1 gittikce azalmus,
“ki” onun kazandigi biitiin fonksiyonlar1 karsilar duruma gelmistir. Buna gore “ki”
ana ve yardimci ciimleleri birbirine baglayan bir baglama edatidir. Bu edat ile ana
climleye baglanan yardimci climleler, ana ciimlenin Oznesi, nesnesi ve yer

tamlayicisidir.”

Muharrem Ergin Tiirk Dil bilgisi adli eserinde “ki” edatinin Farsga asilli
oldugunu Tiirkceye ¢ok eskiden gectigini ve Tiirkceye daima yabanci kalan bir
birlesik ciimle sistemi soktugunu sdyler. Bunda yabanci tesirinde kalmaktan bagka
ve belki ondan daha Once terciime eserlerin de rolii oldugunu belirtir. Muharrem
Ergin’e gore “kim” edat1 da “ki’nin Tirkcesi olarak Osmanlicanin sonuna kadar
onunla yan yana kullanilmig, sonra yerini tamamiyla “ki” ye birakarak Tiirkiye
Tiirk¢esinde kullanimdan kalkmuistir. Aslinda bu edat soru zamiridir. Edat sahasindan
cekilmesi “ki” nin varligi ile birlikte daima canli olan soru zamiri ile karismasindan
da ileri gelmektedir. Baslangigta ilk terciimelerde “ki” edat1 yerine hemen hemen
“kim” edat1 kullanilmig, zamanla “kim”, “ki”nin yaninda gittik¢e gerilemis, sonradan

yerini tamamiyla ona birakmustir.”*

Tahsin Banguoglu Eski ve Orta Tiirk¢ede “kim”in olduk¢a yaygin oldugunu
sonralar1 “kim” zamirinin yerini tutan Fars¢adan gelen “ki” zamirinin de yeni yazi
dilinde konugma diline uyularak daha az ve anlatim farklariyla kullanilir oldugunu
ifade eder. Fakat Tahsin Banguoglu’na gore Tiirk dilleri ilinti isleyisini goren baska
bir sistem, bir yatik fiiller sistemi gelistirdiginden bu dillerde ilinti zamirleri geregi
gibi olusmamis ve yayilmamistir.(s.369)°° Tahsin Banguoglu’nun belirttigi yatik
fiiller ¢ekimsiz fillerdir. Modern Tiirkiye Tiirkcesi gramerinde ad-fiil, sifat-fiil, zarf-
fiil olarak da adlandirilan yatik fiiller fiillerin isimlesmis sekilleridir ve
tamamlanmamis yargilarin yiiklemleridirler. Dilimizin bu kendine has sistemi ilinti
zamirleri ve baglamlarin isleyisini karsilamistir. Eski Tiirkceden beri dilimizde
baglam isleyisinde kelimeler vardir fakat sayica azdirlar. Tiirk dilleri ifade kisaligi

dolayisiyla baglamsizlig1 tercih etmistir. Bugiinde 6zellikle konusma dilinde tiirlii

53 Ahmet Cevat Emre, a.g.e. , s. 521-532
> Muharrem Ergin, Tiirk Dil bilgisi, s.362
5 Tahsin Banguoglu, a.g.e s. 369
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baglamlarin isleyisini farkli tonlarla yerine getiririz, baglamlar1 az kullaniriz.
Etkilerini gliniimiizde dahi gorebildigimiz bu zengin sistemde bu ¢esit baglamlarin
dilimizdeki yerini Tahsin Banguoglu da tercime ve edebi etkinin dilimizdeki

yansimalari seklinde izah etmektedir.

Zeynep Korkmaz Tiirkgede aslinda baglagc karakterdeki kelimelerin
bulunmadigi, bu karakterdeki kelimelerin ancak Karahanli devresinden itibaren
kendini belli ettigi bunun Oncesinde dilimizin kendi sistemi igerisinde baglaglik
karakterinin es degerli olan kelime ve kelime gruplarinin art arda siralanmasi, ad-fiil,
sifat-fiil ve ozellikle zarf-fiil gibi ¢cekimsiz fiillerin baglag gorevi yiiklenmis olmasi
seklinde tezahiir ettigi ortak kanilarindan hareketle “Tiirkcede aslinda baglag yoktur”
yargisi lizerine sunlar1 sdylemektedir: “Tiirkcede aslinda baglag¢ yoktur.’gibi yanlis
bir yargi yerine, Tiirkcede bagla¢ gorevinin hangi yollarla karsilanmis oldugunu, bu
islev icin hangi ek ve kelimelerin kullanilmis oldugunu bildirmek daha ger¢ek¢i bir
degerlendirme olur. Ciinkii her dil gibi Tiirk¢enin de baglaca ihtiyaci olmus, bu
ihtivaci dilin yapr ve isleyis ozelliklerinden yararlanarak tirli bi¢imlerde
karsilanmistir. Tiirk¢ede baglag olusturan ozel ekler yerine, esdegerli kelime ve
kelime gruplarinin yan yana siwralanmast veya virgiil ve noktall virgiillerle birbirine
baglanmasi, yer yer bu gorev icin sart ekinin, bazi edatlarin ¢ok kez de kaliplasmis
veya kaliplasmamis zarf-fiil sekillerinin veya diger bazi kelimelerin kullaniimig
olmasi, Tiirk¢enin yapi ve anlatim ozelliklerinden kaynaklanan ve dilin baglag
ihtiyacimi hangi yollarla karsiladigint ortaya koyan gostergelerdir. Yalniz sunu da
vurgulayarak belirtmek gerekir ki Tiirk¢ede asil bagla¢ olan kelime sekillerinin
olusmast asamalr bir gelismenin iiriinii olmalidir. Bunda Uygur Tiirk¢esinden
baslayarak yabanci din ve kiiltiirlerin etkisi de soz konusudur. Bu etki dini metinlerin
aslina uygun bicimde aktarilabilmesi icin o dillerdeki bagla¢li anlatimlarin dile
uyarlanmasi, yabanct ciimle kuruluslarina bakarak yeni Tiirk¢e sekillerin

olusturulmasi bi¢iminde kendini gostermistir 36

Mertol Tulum ki’li birlesik climle ile ilgili dogentlik tezi ¢alismasinda “ki” ile
baglanmus yapilarm Eski Tiirkcede ¢ogunlukla iran dillerinden cevrilen Mani ve
Hiristiyan metinlerinde, Bat1 Tiirk¢esinde, bu arada Anadolu sahasinda ve Fars¢adan

cevrilmis terciime eserlerdeki yerine dikkat ¢ekmistir. Eski Osmanlicada “kim” ve

%6 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri, s.1091-1093
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“ki” ayn1 fonksiyonlarla kullanilmig, ancak “kim” soru zamiri olarak kullaniliginin
canli kalis1 ve bagla¢ olarak kullanildigi hallerde ise kelime manasin1 kaybederek

tam bir edat durumunda bulunmasi sebebiyle “ki” giderek onun yerini almustr.”’

Dr. Kamil Tiken, “ki’nin Farscadan geldigini belirttikten sonra Fars¢adaki
baglama zamiri ve soru zamiri kullanimlarina deginmis, Tiirk¢edeki baglama zamiri
gorevine igaret etmis, daha sonra “kim” soru zamiri ile arasindaki farka deginmistir.
“kim” eski Uygur dairesi Tiirkcesinden baslayarak Hint-Iran dilleri tesiriyle
Tiirkgenin her sahasinda bagla¢ ve baglama zamiri fonksiyonunu yiiklenen
Tiirkgenin soru zamiridir. Bati Tiirkgesinde onceleri “ki” ile yan yana kullanildig

halde sonradan “ki’nin iyice benimsenmesinden dolayi terk edilmistir.”®

Ki’li Birlesik Ciimlenin Farscadaki Durumu

Sahinoglu’na gore dilimizin etkisi altinda kalmis oldugu Farscada da asil
climle; temel climle yardimci climle de yan ciimlecik olarak adlandirilmaktadir.
Farscada climleler birtakim baglaclarla birbirine baglanmaktadir. Bunlara ya
baglaclardan (atif harflerinden) biriyle baglh veya sirali birlesik ciimleler ya da rabit
harfi denilen ki, ta, ¢lin, e8er gibi edatlardan biriyle kurulu asil birlesik
climlelerdir.”’ki” Fars¢ada bir rabit harfi olarak adlandirilmakta, cesitli birlesik

ctimlelerin gesitli sekillerde kurulusuna yardim etmektedir.

Rabat harfi olarak “ki” genellikle yan climleciklerin basinda yer almakta ancak
bunlardan yan climleciklerin ortasinda bulunanlarina hatta bilesiklerden bazisinin
boliinerek bir pargasinin temel ciimlecigin icinde veya basinda geldigine de
rastlanmaktadir. Bir veya birden fazla rabit harfi etrafinda toplanan ve i¢inde bir ana
yargl ile yeteri kadar yan yargi bulunan climlelere rabit harfli birlesik climle denir.

“ki” ile baglanan ciimleler de bir rabit harfli cimledir.

“Kitab ra ki dide id henuz nehandem
( Gordigiiniiz kitabr heniiz okumadim.)
Inceledigimiz ciimlelerde de Tiirkiye Tiirkcesi gramerinde oldugu gibi yan

ctimleciklerin temel climlenin cesitli sekillerde 6gesi oldugu goriilmektedir.

Merdi ki diruz didid peder-i Ali bud.

37 Mertol Tulum, Maarif-name, s.1

8 Dr. Kamil Tiken, Eski Tiirkiye Tiirk¢esinde Edatlar Baglaclar Unlemler ve Zarf-fiiller ,'s. 79
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( Diin gordiigliniiz adam Ali’nin babasiydi.) Yan ciimlecik belirleyen yani sifat
durumundadir.
Bayed ki ders behanid.
( Ders galigmaniz gerekir.)Yan ciimlecik fail durumundadir.
Malum sad ki Ali neyamed.
(Ali’nin gelmeyecegi anlagildi.) Yan ciimlecik naib-i fail durumundadir.
Sek nedast ki an zen maderes bud.
(O kadinin annesi oldugunda siiphesi yoktu.) yan clmlecik yer zarfi
durumundadir.
Der hali ki ranendgi mi kerd sigar mi kesid.
( Araba siirerken sigara i¢iyordu.) Yan climlecik hal zarfi durumundadir.”

Farscada genel kural tayin edici yan ciimleciklerin temel ciimlecigin i¢inde ya
da ondan sonra yer aldig1 ve hi¢bir zaman temel ciimlecikten 6nce gelmedigidir. Yan
climlecik kisa ve basit bir fiille kurulmus bir climlecikse temel ciimlenin i¢inde yer
almis, yan ciimle bir birlesik climle ise ya da uzunsa genellikle temel ciimleden sonra

gelmistir.”®

An Misir- memleket ki to didi harab sad ve an Nil-i mekimet ki Semid-i serab

sad.

( Gordiigiin o Musir tilkesi harap oldu ve duydugun o comert Nil serap oldu.)

Eyyam-1 ra gozarende em ki 1ztiraba tem ez inca hem bister bude est.

(Iztiraplarimin buradakinden daha fazla oldugu giinler ge¢irdim)

Bu alanda inceledigimiz tiim kaynaklarda ve “ki” ile baglanmis ciimle yapilar

“ilgi climlesi” olarak adlandirilip bagli ciimle kapsaminda degerlendirilmektedir.
Tabiatiyla birbirinden farkli iki yargi; dncelikle ana hiikmiin iizerinde oldugu “temel
climle”,bir de ona ¢esitli anlam ve gorev ilgileriyle yardimer olan yardimci climle
ayrimint da beraberinde getirmektedir. Tirk dilinin s6z dizimi goéz Oniinde
bulunduruldugunda bu tip ciimle yapis1 kompleks bir ciimle yapisidir. Tiirkgenin s6z
dizimi kurallarina, asirlar boyunca getirmis oldugu karakter yapisina aykiridir. Fakat
dil yasayan bir organizmadir. Biinyesine gore olani alir, kendi kurallar1 i¢inde
degistirir, hatta zaman iginde degisim Ol¢iisiinde bilinyesinden atar. Bu “ki” ile
baglanan climleler i¢in de gecgerliligini korumustur. Dilimiz kurallarina, karakter

yapisina aykir1 bu ciimle yapisini almis, kendi i¢cinde dontistiirmiis, kendi imkanlarini

> M. Nazif Sahinoglu, a.g.e, s.560-565
60 M. Nazif Sahinoglu, a.g.e., s. 576
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kullanarak bir ciimle yapist meydana getirmistir. Sonra da dilbilim agisindan bir

inceleme alani olusturmustur.
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Modern Tiirk Dil Bilgisinde Ki’li Birlesik Ciimle

Bu boliimde ¢agdas Tiirk dil bilgisi kitaplarindaki “ki’li birlesik ciimle”

yaklasimlari ele alinip degerlendirilecektir.

Deny, ki’li birlesik ciimleleri yapisina gore uyruk ciimleler basligr altinda, bir

edatla kelam icine alian ciimleler seklinde siniflandirir.®!

Banguoglu, ki’li birlesik ciimleyi tiimleme birlesik cilimleleri iginde ilinti

zamiri ciimlesi olarak adlandirir.%

Ergin, ki’li birlesik climleyi birlesik ciimle simiflandirmasi iginde

degerlendirir.”

Hatipoglu, siniflandirmasinda ki’li birlesik tiimce, baglaclh tiimceler igerisinde

yer alir.**

Karahan’a gore “ki” baglama edat1 da tiimceler arasinda cesitli gérev ve anlam
ilgileri goren edatlardan biridir. Siniflandirmada “ki” baglama edat1 ile baglanan

ciimleler seklinde bir baglik agmistir.®’

N. Atabay, S.Ozel, A, Cam; birlesik tiimce dairesinde ki’li birlesik ciimleyi

temel tiimceye ki baglactyla baglanan yan tiimceler seklinde degerlendirirler.®

Gencan, ki’li birlesik climleleri, bagli onermelere dahil eder ve “ki” ile

baglanan dnermeler seklinde bir alt baslikta degerlendirir.®’

Ki’li birlesik ciimle ile ilgili olarak genis kapsamli bir ¢alismasi bulunan
Mertol Tulum, “ki”yi birlesik ciimlelerde iki ciimleyi birbirine baglayan bir baglama
edati olarak ifade eder. “Ki” ile baglanan bu tiir birlesik ciimlelerde yardimei ciimle,
ana climlenin 6znesi, nesnesi, yer tamlayicis1 olabilir. Ki’li birlesik ciimlede ana
climleye “ki” ile baglanmis olan yardimci ciimle, bir dis ciimledir. Ana climlenin

varligina bagimhdir. Gorildigi tizere Tulum da ki”’li birlesik climleleri, birlesik

61

Jean Deny, a.g.e, s.773
62

Tahsin Banguoglu, a.g.e. , s. 546-549

63 Muharrem Ergin, a.g.e, s. 404-405

64 Vecihe Hatipoglu, a.g.e,s.146-147

6 Leyla Karahan, a.g.e, s. 80

66 N.Atabay, S. Ozel, A. Cam, a.g.e, s. 95-101
67 Tahir Nejat Gencan, a.g.e, s. 153
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climle grubuna dahil etmis, bir ana ciimle ile ona ¢esitli mana ve gorev ilgileriyle

bagli yan ciimleden bahsetmistir.®®

[smet Cemiloglu, ¢esitli dil bilgisi kitaplarinda birlesik ciimle olarak
degerlendirilen “ki”’li ciimleleri bagl ciimleler olarak degerlendirir. Cemiloglu’na
gore aralarinda anlam bagintis1 bulunan iki veya daha fazla ciimle birbirlerine
“hem...hem, ya... ya, ve, veya, yahut vb.” baglama edatlartyla baglandig1 gibi, “ki”
edatiyla da baglanabilmektedir. Ciinkii Tiirkge ciimle kurulusuna ters olan bu
anlatimlarda “ki”den sonraki ciimle, “ki”’den onceki climleye Ozne, nesne, yer
tamlayicisi veya zarf olarak baglanmakta ve “ki” baglanan unsurlar miistakil ciimle

ozelligi gostermektedir.”

Gramer c¢alismalar1 teker teker gdzden gecirildiginde bilesik ciimle konusunda
yan ciimle ve temel climle kavramlariyla karsilagiriz. Bu kavramlar c¢esitli

gramerciler tarafindan c¢esitli sekillerde adlandirilmistir.

Banguoglu, ana fikri tagiyan ve mutlaka bir tam yargi teskil eden climleye bag
climle (proposition principale),buna kars1 birlesik ciimlenin her tiirli Obiir

birlesenlerine ikincil ciimle adin1 verir.”

Ergin, birlesik tlimce meselesinde climlenin bilesenlerini adlandirirken asil

ciimle- yardimei ciimle terimlerini kullanir.”'

Hatipoglu, temel climleyi, birlesik veya girisik ciimlelerde yan tliimce, ara
tiimce, i¢ tlimce veya tlimcemsinin baglh oldugu asil yargiy1 belirten tiimce olarak
tarif eder. Hatipoglu’na gdre yan tiimce de temel tiimenin verdigi kavrami bir kosula,

bir nedene baglayan ve ¢ekimli eylemle kurulan timcedir.”

Karahan’a gore “ki” edat1 ile baglanan dil birliklerinden biri ana ciimle digeri

de ana ciimleyi zaman, tarz, nesne vb. bakimdan tamamlayan yardimei ciimlelerdir.”
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Muharrem Ergin, a.g.e, s. 404
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N. Atabay, S. Ozel, A. Cam; temel tiimce ve yan tiimce adlandirmalarini
kullanarak, temel tiimceyi ana yargiya tasiyan tiimce, yan tiimceyi temel tiimcenin
disindaki tiimceler olarak tarif eder. Yan tiimce, temel tiimcedeki yargiyi
giiclendiren, agiklayan, biitiinleyen ve tiirlii yollarla temel tiimceye baglanan

tiimcelerdir.”

Gencan’a gore birlesik climlelerde iki tiir onerme vardir. Bunlari temel 6nerme

ve yan 6nerme olarak adlandirir.”

Delice ise adlandirma bahsinde yan ciimle ve temel ciimle terimlerini

kullanmaktadir.’®

Tulum’a gore de ki’li birlesik ciimle bir birlesik ciimle ¢esidi olarak, iki
climlenin “ki” ile baglanmasiyla kurulmustur. Bu iki climleden birincisi; ana fikri
tagiyan, meramin 6ziinii kendinde toplayan ve mutlaka tam bir hiikiim bildiren ana
climle, digeri ise; bu ana ciimleyi g¢esitli bakimlardan tamamlayan, biitiinleyen,

manaca onunla ilgili veya ona tabi bir ciimle durumundaki yardimer ciimledir.”’

Biz de bu adlandirma gelenegini siirdiirerek aragtirmamizin alani i¢inde ciimle

yapilarini incelerken yardimci ciimle ve temel ciimle terimlerini kullanacagiz.

Tiirkiye Tiirkgesinde, bilindigi gibi hem yazi hem de konusma dilinde yalin
climlenin disinda yap1 bakimindan daha karmasik goriinen bagka ctimleler de vardir.
Kimi zaman anlatilmak istenilen diisiince birden ¢ok climle birbirine baglanarak ya
da aralarinda degisik yollarla ilgi kurularak belirtilir. Bunun bir sebebi de
zihnimizdeki diislince akisim1 kesmemek, diisiindiiklerimizi aralarindaki anlam
ilgisini sekteye ugratmadan, ¢esitli anlam ve gorev ilgileriyle tek bir climle halinde
anlatmaya calisma gereksinimidir. Bu 6zelligi ile bilesik climle temel yargiy1 tasiyan
bir ciimle ile, onun anlamini agiklayan, biitiinleyen, anlagilmasima yardimci olan
climle ya da ciimlelerden olusmaktadir. Asil hiikiim, asil yarg: temel ciimlede, cesitli
anlam ilgileri ve gorevleri de yan ciimlelerdedir. Isin, olusun, hareketin, ana yarginin
ifade edildigi ciimle ana ciimle; bu ana yargiyr ¢esitli yonlerden, cesitli anlam

ilgileriyle destekleyen climle de yan climledir. Temel climle bagimsiz karakterli, yan

™ N. Atabay, S. Ozel, A. Cam, a.g.e, 5.95- 97
75 Tahir Nejat Gencan, a.g.e, s.154
7 Ibrahim Delice, a.g.e, s. 163
7 Mertol Tulum, a.g.e, s. 23
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climle ise bagimli karakterlidir. Temel ve yan climleler basit yapili olabildigi gibi,

bilesik yapil1 da olabilirler.

Bizim konumuz yine temel ciimle- yan ciimle ayrimmin oldugu “ki”
baglacsiyla olusmus ve dilimizde yer bulmus bazen giinlimiizde de nadir de olsa
kullanilan ¢esitli anlam ve gorev ilgileriyle bir araya gelmis bilesik climle ¢esitlerine
bakmak ve bunlar1 g¢esitli anlam ve gorev daireleri icinde anlamaya ve
degerlendirmeye calismak ve bir kani olusturmaktir. Bu anlamda “ki’nin Tiirkiye
Tirkcesinde yer edinmis sekliyle hangi gorev ve anlam ilgileriyle kullanildigina bir

g0z atmak gerekir.
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Ki Baglacinin Fonksiyonlari
1. Gorevleri YO0ninden
1.1. Isim Unsurunu Ana Ciimleye Baglar

“Ki” kendisinden sonra gelen yargi hiikmiindeki temel climleyi kendisinden
once gelen isim soylu sozciige bir agiklayicilik ilgisi i¢cinde baglar. Bu yapidaki
climlelere baktigimizda hiikiim niteligindeki ctimlenin “ki”den sonra geldigi acikca
bellidir fakat bu yapr adeta “ki”’den Once gelen isim soylu sozciige dikkatimizi
yogunlastirmak i¢indir. “Ki”den sonra gelen climlenin, ana climle ve agiklayicilik
ozelligi ¢ok belirgindir. Ana ciimle dikkatimizi yogunlastirmamiz istenilen cesitli

0ge gorevlerindeki unsurlari agiklar.

1. 1.1:Ozneyi agiklar
Sen ki benim en iyi arkadasimsin.
Haciyag ki ciceklerin sultant olan giilden gelir.
Tiirk insanm ki yashlarina hiirmet gosterir.

1.1.2. Nesneyi agiklar

Sevdiklerini ki goziinden sakinirdi

1.1.3. Yer tamlayicisini agiklar

Oraya ki sadece onemli insanlar alinir.

1.1.4. Zarf timlecini aciklar

O zaman ki dilim tutulmus gibi olurum.

Doérdiincii defadir Ki sana buralarda rast geliyorum.
Aksam tizereydi ki davullar ¢calmaya basladh.

Cuma giinii ki oldu Cafer minbere ¢ikti.

1.1.5. Tamlayan: tamlanana baglar

Bir mevsim-i baharina geldik ki alemin
Biilbiil hamus, havuz tehi, giilistan harap
Ol giilzarin ki atestir giilii

Bu ezanlar ki sehadetleri dinin temeli.
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1.2. Isim Unsurunu Niteleyici Gorevli Yan Ciimleyle Ana Ciimleye Baglar

“Ki”den 6nceki kelime isim soylu ise kendisinden sonra gelen yardimci ciimle
bu ismi belirten, niteleyen bir ciimle durumundadir. Yardimei ciimle niteledigi isim

soylu kelimeyle beraber ana climleye baglanir.
1.2.1:0zneyi niteler.
Bir ¢ocuk Ki soz dinlemez, sevilmez.
Bir aile Ki birbirine baghdir, her gii¢liigii yener.
Ol mahiler ki derya icredir, deryayt bilmezler.
Kim ki para kazanir insanlarla paylasmaz, o para o insana diisman olur.

1.2. 2:Nesneyi niteler.

Mektuplar ki birakmistiniz, postaya verdik.
Bir insan ki ilerlemek ister, ¢calismalidir.

1.2.3:Yer tamlayicisini niteler.

Orada ki dirlik yoktur, birlik de olmaz.
O siire ki tiirkii derler, mecliste herkesi lugatler agmaya muhtag eder.

Bir yerde ki yok nagmeni takdir edecek gus

Tazyi-i nefes eyleme tebdil-i makam et.
Yana yana aglanmaz olur mu o yigite ki hayatinda en giivendigi dayanak
olaganiistii zekasi idi.

1.2.4:Zarf timlecini niteler.

O dem ki miiltefit-i yar-1 dilfirib olurum, diiriist séyleyemem.

1.3. Yan Ciimleyi Niteleme ilgisiyle Ana Ciimleye Baglar.

“Ki”nin iki climle arasinda ilgi kurdugu hallerde temel climleden sonra gelen
yardime1 climle bir niteleme climlesidir. Temel climledeki ¢esitli unsurlari niteleyici,

sifat hitkkmiinde etkiler.

1.3.1 Temel ciimlenin isim soylu yiiklemini niteleme ilgisiyle
Medeniyet oyle kuvvetli bir isiktir ki ona bigane kalanlart yakar, mahveder.
Kugslar midwr onlar ki her aksam

Alemlerimizden sefer eyler
Bir hiyabandir ki hasret kuy-i canandan geger.
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1.3.2.Temel ciimle 6znesini niteleme ilgisiyle.

Tung oteli vardwr ki tavsiye edebilirim.
Bir kardesi vardir ki onu ben de severim
Icimde bir eziklik var ki gecmiyor.

1.3.3.Temel ciimle nesnesini niteleme ilgisiyle

Kainat disinda ebedi bir diisiince gergek ve sonsuz zamanin kendisi olan bir
diisiince tasavvur edin ki bizi seyretsin.

Dirse Hanoglu yaradana siginip alnimin ortasina oyle bir yumruk yapistirdy ki
Sar Boga nerden geldigini bilemedi.

Saki getiir ol badeyi kim dafi’i gamdir
Amcasint kaybetti ki o tek dayanaguydi.

1.3.4.Temel ciimle yer tamlayicisini niteleme ilgisiyle

Oyle bir sessizlige daldilar ki diisiindiiklerimi igitecekler diye korktum.
Bir vakte erdi ki bizim giiniimiiz, yigit belli degil, mert belli degil.
Gittim o son diyara ki serhaddidir yerin.

Bir dostuma rastladim ki kendisine tesekkiir bor¢luydum.

1.3.5.Temel ciimle zarf tiimlecini niteleme ilgisiyle

Bir devrde geldik ki azizan unutulmus

Tutmus yerini hurd u biiziirkan unutulmus.

O kadar konusuyoruz ki kiigtigiin uzun bir zaman aramizdan kayboldugunu
fark edemiyoruz.

1.4. Yan Ciimleleri Cesitli Gérev Ilgileriyle Ana Ciimleye Baglar

Yan cumle temel climleye; temel climlenin®0znesi, nesnesi, yer tamlayicisi
y ) ) ) y y )

zarf timleci”’gibi gorev ilgileriyle baghdir.

1.4.1:Ozne ilgisiyle
Daha sonra anlasildi ki kendileri de gecim sikintisi ¢ekiyorlardi.

Herkesce malumdur ki bizler diinyanin en giizel topraklarinda yasiyoruz.

1.4.2.Temel ciimlenin isim soylu yiiklemini agiklama ilgisiyle

Miiskil budur ki 6lmeden evvel 6liir kisi
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1.4.3:Nesne ilgisiyle

Gordii ki bir oksiiz oglanla kizan ¢ekisiyor.
Sandilar ki oglumuz bir daha gelmeyecek.
1.4.4.Yer tamlayicis ilgisiyle
Inandim ki siz bu isi basaracaksiniz.
Inanmiyordum ki bana olan sevgisi ve saygisi bunu gerektirirdi.

1.4.5:Zarf tiimleci ilgisiyle

Giin batmsti ki Kinalitepe 'ye geldik.
Osleye varmak iizereydik ki yolun yarisina gelmistik.

Ki dilber sevmemis bilmez belasin asik-1 zarin (Dilber sevmeyince aglayan
asigin belasini bilmez.)

2. Anlam Ilgileri Yoninden
Ki baglaci climleler arasinda cesitli anlam ilgileri kurar.
2.1. Neden- sonug ilgisi kurar.

Ana ctimledeki yarginin sebebini anlamamiza yarar.

Yiiksel ki yerin bu yer degildir.

2.2. Amag ilgisi kurar.
Ana climledeki yarginin amacin1 anlamamiza yarar.
Bekle ki goresin. (Gormek i¢in bekle.)
Suraya oturdum ki biraz nefes alayim. (Biraz nefes almak icin suraya
oturdum.)
2.3. Anlami vurgulayici ara ciimle kurar.

Tam ve kesin yargi niteliginde olan birlikte kullanildigr ciimleyi anlam
acisindan zenginlestirip, belirginlestiren, kullanilmadiginda anlatimin bozulmadig

ara cumle kurar.

Oysa yaratict bilim, ki asil bilim de odur, ne kadar akil isi de olsa insanin

cigeriyle soluk alir.
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METOD VE TARANAN KAYNAKLAR

Ki ciimle baglacinin dil tarihimiz igindeki seyrine degindik. Bizim ele
alacagimiz konu “ki” baglama edatinin islevi, ciimleler arasinda hangi anlam ve
gorev bagmtilarin1 kurdugu olacaktir. Tezimizde “ki”li climle yapisin1 1922’den
baslayarak 1996 yilina kadar her 5-10 yila denk diisecek sekilde Tiirk edebiyati
romanlarii baz alarak inceleyip 608 ciimle ¢ikardik ve bu zaman araliginda bu
climle yapisin1 ve meydana gelen degisiklikleri tarihi siireci de dikkate alarak tespit
etmeye calistik. Bu tespitler i¢in belli bir tasnif yontemi gerekli idi. Bunun ig¢in
biiyiikk Olcide Mertol Tulum’un Ma arif-name tzerine yaptigi dogentlik tezi
caligmasindaki siniflandirma diizeninden faydalandik. Ciimlelerimizin tespiti ig¢in
incelenen romanlar sirasiyla soyledir: Halide Edip Adivar- Atesten Gomlek (1922),
Resat Nuri Giintekin- Calikusu (1922), Peyami Safa- Dokuzuncu Hariciye Kogusu (
1930), Yakup Kadri Karaosmanoglu- Yaban ( 1932), Yakup Kadri Karaosmanoglu-
Bir Siirgiin (1937), Abdiilhak Sinasi Hisar- Fehim Bey ve Biz (1941), Semiha
Ayverdi- Mesih Pasa Imami1 (1948), Refik Halid Karay Nilgiin (1950), Peyami Safa
—Yalniziz (1951), Yakup Kadri Karaosmanoglu- Panorama (1953),Yusuf Atilgan-
Aylak Adam (1959), Tarik Bugra Kiiciik Aga(1964), Kemal Tahir- Yorgun Savasci
(1965), Oguz Atay- Tutunamayanlar (1971), Atilla ilhan Bigagin Ucu (1973),Adalet
Agaoglu- Olmeye Yatmak (1973), Yasar Kemal- Demirciler Carsis1 Cinayeti (1974),
Firuzan —Kirkyedililer (1974), Demirtas Ceyhun-Yagmur Sicagr (1978), Orhan
Pamuk —Kara Kitap( 1990), Nedim Giirsel- Bogazkesen( 1995), Seving Cokum-
Karanliga Direnen Yildiz (1996)
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INCELEME
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1. Yardimci Ciimlenin Yerine Gore Ki'li Birlesik Ciimleler

Hint-Avrupa dilleriyle iligkiler sonucunda dilimize giren bu yapilarda, soz
konusu dillerin s6z dizimi kurallarina uygun olarak ana climle basta, yardimc1 ciimle
ise, ana ciimlenin bir unsurunu karsilamak iizere sonda bulunur. Tiirk¢enin tarihsel
donemlerine ait metinlerde bu yapilarin sikg¢a kullanildigini yukarida gérmiistiik.
Bizim inceleme konusu yaptigimiz 20. ylizyill metinlerinde de bu climle kurulusu
fonksiyoneldir. Bunun yaninda bagla¢ olan ki'den 6nceki yargi unsurunun, yani
yardime1 ciimlenin basta oldugu yapilar da vardir. Bu gibi yapilarda artik (ana ciimle
+ ki + yardimci climle) yapisi bozulmus, bastaki yardimci ciimle sondaki ana
climlenin bir tamlayicis1 haline gelmistir. Burada ki baglacinin bir tiir

kuvvetlendirme unsuru oldugu hissedilmektedir.

A. Cevat Emre, giiniimiiz Tiirkgesinde ki baglacinin oynadigi rolleri
degerlendirirken, ana ciimle ve yan ciimlenin yerine gore bir smiflandirma
yapmamissa da, yan ciimlenin basta oldugu 6rnekleri de degerlendirmis ve anlatim
ozellikleri tizerinde durmustur. Buna gore ana ciimlenin basta oldugu 6rneklerde yan
climlenin (yanal anlatimin) nesne tiimleci ve 6zne gorevlerini tespit etmistir. Yan
climlenin basta oldugu 6rneklerde ise bu yargi 6beklerinin hal zarfi timleci ve zaman

zarfi timleci gérevlerini belirtir.”®

Biz de ana ciimle ve yan climlenin yerine gore elimizdeki ornekleri iki grup

halinde inceleyebiliriz.

l1.1. Temel Cimlenin Basta Bulundugu Cimleler

Metinlerimizde temel climlenin basta bulundugu climlelerin sayist 319 olarak
tespit edilmistir. Bu tespite dayanarak 20.ytizy1l metinlerinde de “ki”li birlesik ciimle
yapisinin esas soz dizimi gelenegine bagli kalinmis oldugunu séylemek miimkiindiir.

Bundan da anlagiliyor “ki”li birlesik climle yapis1 bu yaniyla fonksiyoneldir.

Bu ciimlelerde yan climle ana ciimleye 6zne, nesne, yer tamlayicisi veya zarf
tiimleci olarak katilmaktadir (bkz. 2.1.,2.2.,2.3., 2.4.)

8 A. Cevat Emre, Tiirk Dil bilgisi, s.529-532.
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Benim bundan ¢ikardigim netice sudur ki: Istanbul’da iyi bir garp terbiyesi
gdrmiis bir yeni geng kizlar vardir.

22.RN. CK

Simdi Oyle hissediyorum ki benim hakkimdaki fikirleri biraz degisti.
22.RN. CK

Muhtar efendi demis ki: ben onu ilk gordiigim zaman pek goéziim tutmadiydi
amma, Allah i¢in iyi kizmig

22.RN. CK

Emindirler ki insanlar arasinda sabretmesini, beklemesini onlar kadar bilen
yoktur.
30. PS. DHK

Bana Oyle gelir ki Oliller mermerlerin aklastirip temizleyici tesiri altinda once
eriyerek kendilerini yavas yavas selvi koklerine emdirirler.

50.RH. N

Bir zahiri hakikat vardir ki sathi ve aldaticidur.

41. ASH. FB

Kiz zihninde bu arzuyu o kadar beslemis, siislemis, kuvvetlendirmisti ki
dejenere etmis, bir yari sevgiye, sehveti andiran bir his haline ¢evirmisti.

41. ASH. FB

Bana 0Oyle gelir ki Oliller mermerlerin aklastirip temizleyici tesiri altinda once
eriyerek kendilerini yavas yavas selvi koklerine emdirirler.

50.RH. N

Boyle yaparlar ki millettin bagina tam bela olsunlar.

64. TB. KA

Yukarida verilen ornekler temel ciimlenin basta, yardimci ciimlenin sonda

oldugu ve Tiirkgenin s6z dizimi yapisina uygun olmayan alinti climle yapilaridir.

Eski Uygur Tiirk¢esi doneminden baslayarak dilimize giren ve belli donemlerde

yayginlik kazanan bu climle yapisinin ele aldigimiz donemde de fonksiyonel oldugu

gorilmektedir.

Yan Cimlenin Basta Bulundugu Cimleler

Almti bir s6z dizimi yapist olan (ana ciimle + ki + yardimci ciimle)

kurulusunun, 20. ylizyilda Tiirk¢e {lizerindeki Hint-Avrupa dillerinin (bilhassa Farsca
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ve Fransizcanin) etkisinin azalmasiyla birlikte islev kaybina ugradigi sdylenebilir.
Tiirk s6z dizimi yapisi bu alintt yapiyr kullanmaya devam etmekle birlikte onun
islevini Tiirkcelestirmis, dolayisiyla asil isleyisinden uzaklastirmistir. "ki" baglaci
yalniz basina veya farkli morfemlerle birlikte bir tiir kuvvetlendirme edati
fonksiyonuyla da kullanilmistir. Bu gibi ciimleler dikkatle incelendiginde esas

yarginin sonda oldugu goriiliir.

1.2.1. Ki'nin Kuvvetlendirme veya Vurgulama Fonksiyonu Kazanmasi

1.2.1.1. +dIr ki :

Bildirme eki Tiirkge s6z diziminde genellikle zaman isimlerine eklenerek
yiiklemin zaman zarfi tiimlecini olusturmaktadir. Elimizdeki kimi 6rneklerde ise "ki"
edatt bu +dIr bildirme ekinin iizerine gelerek bir tiir kuvvetlendirme ve vurgulama
isleyisi kazanmistir. "ki" edatinin burada bir baglama islevinden s6z edilemez. +dIr
ki morfemi ciimlenin tiirli unsurlarinin {izerine eklenerek onlar1 vurgulamakta,

odaklanma saglamaktadir.

Oznenin vurgulanmasi:

Fransizcanin umumi ahengi i¢inde bunlarin yaptig1 kakafonilerdir ki sarkiya
belli bagli mizah ¢esnisi veriyordu.

37. YK. BS

Yalniz uzun boylu Yahudi gencidir ki bu marifete hicbir dikkat atfetmiyor
gibiydi.

37. YK. BS
Biiytlik Millet Meclisi’nin ¢ogunlugu i¢inde belki yalniz Halil Ramiz’di ki biitiin
bu islere “kursun dokme” ya da “muska takma” kabilinden birer tedavi usulii
gibi bakiyor ve bundan 6tiirli parti biinyesinin giinden giine zaafa diistiigiini,
sarar1p soldugunu hissediyordu.

53.YK.P
Zaman Zarfi tiimlecinin vurgulanmasi :

Dérdiincii defadir ki sana buralarda rast geliyorum.

32.YK'Y

Ekiles , Mikelangelo. Titien ve Promete’nin korkung sergiizestini onunla bdyle
bir 1stirap ortakligindan sonradir ki bizlere nakletmek imkanini buldular.

53.YK. P
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Giin atincadir ki bir adim atip, bir zink deyip durmaga basladi.
74. YK. DC

Sadrazam gormiistiir ama boyle aziz bir varligi ilk olaraktir ki bagrina bastyor.

74. YK. DC
Iste iigiincii defadir ki bana ayni hikayeyi tekrar ettiriyorsunuz.
53. YK.P
Hal Zarfi tiimlecinin vurgulanmasi :
Zaten Irfan’la bulusmak zevkiyledir ki Halep’e gitmeyi géze almist1.
41. RH. SG

Anlasilan o ahiskanlikladir Ki gozlerini Isabella Pansiyonunun camlarindan
ayiramiyordu.

50.RH. N

Halil Ramiz yaridan yariya bu endisenin sevkiyledir ki iki kardesin masasina
oturdu ve ylizii salona donmiis olarak Selim Sabri’nin yan1 baginda yer ald1.

53. YK. P

Baz1 orneklerde +dIr bildirme eki kullanilmamistir, bunu bir sifir morfem
fonksiyonu olarak kabul ediyoruz, yani ek kullanilmasa da fonksiyonu korunmustur :

Her an susturan ve sarartan o derin elemlerden biri ki beni kendi i¢cimden de
uzaklastirtyor, ruhumu haritasini bilmedigim 1ssiz adalara gotiiriiyor.

30. PS. DHK

O acilardan biri ki saniyeler icinde artiyor, azamiye c¢ikiyor, gozlerimin
arkasinda karanlik ve kulaklarimda bir ugultu yapiyor, kendimi tagimayacak
kadar derman1 mi1 kesiyordu.

30. PS. DHK

Bu gazete ve mecmualar ki Doktor Hikmet igin su dar ve kuru siirgiin hayatinda
yegane nisat ve teselli kaynagidir.

37. YK. BS

Beygir surath sarkik sag elini gbgsiine bastira bastira selam verir, pis seyrek
Tiurkmen biyikli bir Bektasi seyhi Ki nerden ¢ikmis, nasil ¢tkmis da kapag
Direkliyali’ya atmus, belli degil.

73. Al. BU
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var ki yapist da zaman bildiren adlardan sonra kullanilarak "yaklasiklik"
anlami katmaktadir. Bu yapida da +dIr morfeminin diismiis oldugunu kabul

edebiliriz : var+dr ki > var+o ki.

Bes yil var ki Madam Ani’nin evinin bir odasinda pansiyon kaliyordu.

78.DC. YS

Aylar var ki evden disar1 ¢cikmamus.
78.DC. YS
1.2.1.1. -mls olacak ki :
Esasen ihtimal, varsayma anlami tasiyan -mis olacak’li yan ciimleler de bu
anlam "ki" baglaciyla kuvvetlendirilmektedir. Bu ciimlelerin bir baska anlatim
ozelligi de “ivedilik” veya "birdenbirelik"tir. Bunlar ana climleye bir zarf tlimleci

olarak baglanmaktadirlar:

Herhalde bir sagskinlik ve dalginlik saniyesi gecirmis olacagim ki kuzenim
birdenbire elini uzatti, fondani parmaklarimdan kopmak istedi.

22.RN. CK

Belki de hastasini nefes nefese takip etmis olacak Ki yiirek pargalayici bir inilti
ile: -Oldii...Babam 6ldii...diye yerinden firlad.
48. SA. MPi

Arkadasim azicik kendine gelmis olacakti ki krali¢esine sordu:
-Mademki istiyor, hatirin1 kirmayalim.
50.RH. N

Aysel gozlerimden her seyi anlamis olacak ki hemen kacip gitmek istedi.

73.AA. OY

Gri redingotlu efendi bir pot kirdigini derhal anlamis olacak ki, hemen soziini
gevirdi.
73. AA. OY

Sarisin kadin tislimiis olacak ki birden ayaga kalkt.
74. F.KY

1.2.2. "Ki" Baglacinin Siralama isleviyle Kullanilmasi
Kimi ciimlelerde "ki" baglaci ana climle ile yan climleyi birbirine baglamaz, iki

bagimsiz ciimle birbirine olus sirasiyla baglanir ve "ki" baglaci ikinci climledeki

olusun birincinin hemen ardindan, pesi sira meydana geldigi vurgusunu olusturur.
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Kimi zaman ciimlelerin ortak bir zamanda olabilecek faaliyetler oldugu kanisina

variriz.

Vermem, bir meteligimi vermem, alamazsiniz...diye yeniden sayip dokmeye
baglamistt ki bu ardi arkasi gelmeyen vaveylanin sona ermeyecegini anlayan
memurlar bir an evvel isi bitirmek azmiyle Halis Efendi’nin etrafinda
toplandilar.

48. SA. MPI

Kendi yurtlarindan korumak istedikleri topraklardan ikinci defa kovulanlar
ortalarina aldiklari basibozuk tutsaklariyla kdyden ¢ikip harman yerine ancak
varmuslardi ki, arkalarindan acili bir bagirtt duyarak hep birden doniip baktilar.

65.KT. YS

Tafas denilen kara tastan yapilmig biiylicek bir Arap koylinlin batisina
yanasmisti ki apansiz kdyden atese tutuldu.

65.KT. YS

Ikindi {istilydii ki Karakiz Hatun yerinden bir irkilis, birden sigramayla dogruldu,
sonra gene eski durumuna geldi, direge sarildi.

74. YK. DC

Kocasmin su an evde sakin sakin gazetesini okumakta oldugu diisiincesine tam
sinirlenmek iizereydi ki birden odanin kapisi agildi.

78.DC. YS

Berber oldugunu yazan bu okuyucumun mektubunu unutmak iizereydim ki, bir
Ogleden sonra kendisi gercekten ¢ikageldi.

90. OP. KK
Bir sigara i¢cimi zaman gecmisti ki miizigin ahenkli yiiriiyiisiinii bastiran

helikopter homurtular1 duydu.

96. SC. KDY

1.2.3. Diger Yapilar:

Yardimci ciimlesinin  basta bulundugunu diislindiiglimiiz bazi ciimle

yapilarinda da yardimci ciimle olarak kabul ettigimiz ciimlelerde olabilirlik, ihtimal

anlamint kazandiran “olmak” yardimer fiili kullanilmadigi halde biz climlenin

anlamindan, metnin i¢indeki konumundan yukarida bahsettigimiz ciimleye yardimci

climle niteligini kazandiran anlami rahatlikla ¢ikarabiliriz.
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Giilsiim Hanim’1n giizel olmadigini, aklina glivenmedigini sézden, sazdan, cilve
ve igveden nasibini almamis ve yakisikli bir adam olan kocasina denk olmadigim
itirazsiz kabul etmesi ona belki kendisinin bile farkinda olmadigi bir kuvvet,
gizli bir cesaret vermisti ki, heniiz stirmemis bir tohum gibi ortaya ¢ikmak igin
firsat gézleyen bu cesaret niivesini meydana vurmak i¢in acele etmiyordu.

48. SA. MPI

Turist kamarasinda ayni1 kokuyu siirlinmemisti ki yerin darligina ragmen bdyle
kibar bir lavanta rayihasi sezmemis, sadece tirnak cilasinin muzlu kokusunu ve
biraz da harcialem Origan de Coty losyonunun adice kamg¢ilayici havasidan
rahatsizlik duymustum.

50.RH. N

Odada kendimden gegerek epeyce eglenmistim ki Nil geciktigime dikkat etmis.
50.RH. N

Disiinceleri ise onu mutlu etmiyordu ki yiiziinde ender goriilen o yumusama
belirip sesinin buyuran anlamin yitiriyordu sik sik.

74. F.KY

Bir dilde ciimle yapis1 s6z konusu oldugunda dilin kendi imkanlar1 igerisinde,
kendi Oziine uygunluk cercevesi icinde ana ciimle - yan ciimle siralamasini
degistirebilecegini goriiyoruz. Bu siralama degisikligi bizim kaynak metinlerimizde
de tespit edilmektedir. Yardimci ciimleler bu ana ciimleleri Tiirk¢e s6z dizimi sirasi

igerisinde ¢esitli gérev ve anlam ilgileriyle ¢evrelemektedirler.

2. Yardimci Ciimlenin Ciimledeki Gérevine Gore Ki’li Birlesik Ciimleler
2.1. Ozne Yardimc: Ciimleli Temel Cimleler

Bu tip ciimlelerde yardimci ciimle temel climlenin fiiline sorulan, fiilin kim
tarafindan gerceklestirildigi sorusuna cevap niteligindedir. Yardime1 ciimlenin temel

climleye aidiyeti 0zne {izerinden gergeklesir.79 “Ki’nin izah edici, aydinlatici

” Mertol Tulum, bu yapidaki climle 6rneklerini, “Fail Yardime1 Ciimleleri” baslig: altinda ele

almistir. Ma’arif-name’de 6zne yardimci ciimleli ana climle misalleri bir hayli ¢oktur.
Kanaatimizce bu ele alinan metin nazim dilinde olmasindan, “ki”li birlesik ciimle yapisinin
da nazim diline daha uygun olmasindan kaynaklanmaktadir. Tulum, fail yardime1 ciimleleri,
birgok alt simiflandirmaya tabi tutmustur. Ozne yardime1 ciimleler, ana ciimle yiikleminden
sonra yer alan ve ana ciimle i¢inde yer alan fail yardimer ciimleleri olarak ana boliimlere
ayrilmislardir. Daha sonra alt dallarda her iki grup ana climle ig¢inde temsil edilip edilmeme
durumlarina, ana ciimleye isim-fiil, iyelik grubu, fiil grubu olarak katilma hallerine ve
yardimet climle yiikleminin ana climle yiliklemiyle zaman miinasebetine gore 6rneklerle izah
edilmistir. S.27-39
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fonksiyonu 0Ozneyi agiklamak {izerinedir. Temel climlede 6zne yoktur. Temel
climlenin 6znesi kendi varligin1 yardimci ciimle seklinde temel ciimlenin disinda
bulmustur. Bu tiir yardimci climlelerin goérevi, temel ciimlenin “ne, kim” sorusuna

cevap vermekle beraber onun 6znesi olarak gorev yapmaktir.

Onlara anlatilacaktir ki bdyle bir davranis, biitiin yasantilart ile ¢eligki igindedir,
gercekle bir ilgisi yoktur.
71.0A. T

Béyle bir davranisin biitiin yasantilart ile ¢eliski icinde oldugu, gercekle bir
ilgisi olmadigi onlara anlatilacaktir.
Aziz dostum bundan da anlasiliyor ki “mesken masuniyeti kanunu” olsun,” sahsi
hiirriyet prensibi” olsun, yalniz onun hesabina ve onun lehine icad edilmig
seylerdir.

37. YK. BS

Aziz dostum, mesken masuniyeti kanununun, sahsi hiirriyet prensibinin yalniz

onun hesabina ve lehine icad edilmis seyler oldugu bundan da anlasiliyor.
Bu climlelerin esas kural olarak temel ciimlesinin basta yardimci climlesinin ise
sonda oldugu goriilmektedir. Yardimci climleler de “ki”nin izah edici fonksiyonuyla
Ozne gorevindedir. Temel climlenin fiiline, yargisina sorulan “ne, kim” sorularma

cevap vermektedir.

2.2. Nesne Yardimci1 Cimleli Temel Cimleler

Bu tip ciimlelerde de yardimci ciimle temel climleye soru sormamizi saglar.
Temel ciimle ge¢isli bir fiil iizerine kuruldugu zaman yan ciimle nesne gorevinde
olur. Yardimci climlenin temel climleye aidiyeti nesne tiizerinden gerceklesir.
Yardimct ciimlenin nesne oldugunun tespitini yapabilmemiz, temel climleye

sordugumuz “ne, kim, neyi, kimi” sorulartyla miimkiindiir. Bu tip climlelerde “ki’nin

Tulum’un eserindeki bazi fail yardimci ciimle yapilart sunlardir: Ana climle yiikleminden
sonra yer alan ve ana ciimleye iyelik grubu halinde katilan climleler: Yakin olmustur ki
miiteveccih olavuz bir tarik-i as’aba.(45/9-10)(Bir tarik- as’aba miiteveccih olmamiz yakin
olmustur.)Ana ciimle yiikleminden sonra yer alan ve ana ciimleye fiil grubu halinde katilan
climleler: Ba’id degiildiir Allah’in lutfundan ve kereminden ki bu kadar tasdiki dahi fi’l-
ciimle iman add ide(57/11-12) Bu kadar tasdiki dahi iman addetmek Allah’in liitfundan ve
kereminden baid degildir. Ana climle yiikleminden sonra yer alan ve yardimeci ciimle
failininana ciimlede iyelik eki olarak yer aldigi ciimleler: Ol miinasebette hatirima geldi
kimesayih-1 meshureyi anam. (27/13) O miinasebette hatirima mesayith- meshureyi anmak
geldi. Yardimci climlenin ana ciimle i¢inde yer aldig1 ve zamirle temsil olundugu ciimleler:
Sunun ki gonlinde derd eseri olur, her mevcuddan onun bir diirlii haberi olur.( 110/16-17)
Gonliinde derd eseri olanin her mevcuddan bir tiirlii haberi olur.
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gorevi yine izah etmek, aydimlatmak iizerinedir.*® Metinlerimizde nesne yardimci
climleli ¢cok sayida ornekte tespit ettik. Bu drneklerin hemen hepsinde tam donaniml
climlelerimizden sonra “dedim ki, diyor ki, der ki” seklinde bizi nesne yardimci
climleye yonelten aktarma gorevli sézciikler bulunmaktadir. Bu tip climlelerde bazen
aktarma gorevli sozciiklerden sonra agiklama ilgisi kurmaya yarayan yardimci climle
ilgili noktalama isaretiyle devam etmis, bazen de bunu kullanmaya gereksinim

duyulmadan climle nesne yardimci climleye dogrudan baglanmaistir.

2.2.1. Temel Ciimleye Oldugu Gibi Katilan Nesne Yardimci Ciimleler

b

Ana ciimle yiikleminde “de-” fiili cesitli kip ekleri ve sahis ekleriyle
cekimlenmis sekilde bulunmakta, yanina “ki” baglacin1 da alarak “ne, kim, neyi,
kimi” sorularma cevap veren nesne yardimci ciimleye baglanmakta ve bu nesne
yardimer climlesi ana climleye oldugu gibi katilmaktadir. Bu tip ciimlelerde nesne
yardimc1 climleleri bildirme islevini iistlenmislerdir. Baskasinin sozlerini aynen

naklederler.

Bu ses ona der ki: Biitiin okudugun kitaplarda, mecmualarda vasiflarm
ezberleyip de gozlerinle goérmedigin, ellerinle dokunmadigin, burnunla giizel
kokularimi alamadigin sihirli iklimlerin anahtar1 hep bendedir.

37. YK. BS

Icinden diyordu ki: En saglamimiz tas1 ezse suyunu cikarirdi, hele bak ne hale
gelmis nasil da ¢okmiis, ufacik kalmus.

41. RH. SG

Tayfun’a diyorum Ki:
-Artik sen de yat, yol yorgunusun; beni de tatli bir uyku bastirdi.
50.RH

De- fiilinin gelecek zaman ¢ekimiyle kurulan kimi yapilar, kaliplasmis ve bir
tiir climle bas1 baglama edat1 isleyisi kazanmistir. Bunlar "6neri baslangi¢lh agiklama
ifade eden ciimleler" olarak degerlendirilebilir.

80 Mertol Tulum'un bu yapidaki climlelere dair verdigi bazi Ornekler sunlardir:Ana cilimle

yilikleminden sonra yer alan nesne yardimci ciimleleri: Bilmezem ki bu hakim-i fu’adi sen
nice onarasin bu kadar fesaddan sonra....(121/1-3) (Bu hakim-i fu’ad1 bu kadar fesaddan
sonra nasil onaracagimi bilmezem.) Ana ciimleye ciimle halinde katilan nesne yardimci
climleleri: Gah didiim ki: {lm-i zahirden biraz nesne géreyim. (Gah, ilm-i zahirden biraz
nesne goreyim, dedim.) Ana ciimle i¢inde yer alan nesne yardimci climleler: Bir kisiye ki
alemde yitecek kadar kut ola n’eyler an1 ki hazinesi diirr i yakut ola.( 165/12-13)(Bir kisiye
alemde yetecek kadar kut olduktan sonra hazinesinin diirr {i yakut olmasini neyler.)
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Diyeceksin ki kiraya versinler.

53. YK.P

Emme sen bana diyeceksin ki ya bu deveyi giitmeli ya bu diyardan gitmeli.

53.YK.P

2.2.2. Temel Ciimleye Dogrudan Katilmayan Nesne Yardimci Climleleri

Inceledigimiz ciimlelerde yukarida belirtildigi gibi kelimelerden ve noktalama
isaretlerinden sonra varlig1 acik¢a nesne olarak belirtilmis climlelerden baska “ki”
baglacindan sonra yardimei ciimlesi nesne olarak gorev yapan ciimle yapilariyla da
karsilastik. Bu ciimleler de yine varliklar1 “ki” baglaci ile desteklenmis, “ne, kim,

neyi, kimi” sorularina cevap veren ciimlelerdir.

Simdi dyle hissediyorum ki benim hakkimdaki fikirleri biraz degisti.
22.RN. CK

Benim hakkimdaki fikirlerinin biraz degistigini hissediyorum.
Oysa burada isterdim Ki farkinda olsunlar. Zira, sag kolumu ben onlar i¢in
kaybettim.

32.YK'Y

Farkinda olmalarint isterdim.
Bir aralik birdenbire fark etti ki kahveden c¢iktigindan beri megerse kendisi
yiirliyor saniyorken kosuyormus.

41. RH. SG

Kahveden ¢iktigindan beri kendisinin yiiriiyor saniyorken kostugunu fark etti.
Giderken diisiindiim ki gezintiden 6fkeli doneceksin, bir yere kimildanmadigimi
Ogrenirsen rahat edeceksin, tatl tath uyuyacaksin.

50.RH. N

Gezintiden ofkeli donecegini, ... , diigiindiim.

Heniiz taze uyku kokan ve uyku mahmurlugu i¢inde otomatik hareketlerle
numara yapan bir nevi sirk artisti, bir dans6z gibi ayn1 isleri ayni1 eda ile her
sabah tekrarlayan bu korpe kadin galiba sanirdi ki givinip kusandiktan, sagini
toplayp “sinyonunu’ oturttuktan stirmelerini ¢ekip alligini siirdiikten, Erenkoy
fulya kolonyasina bulandiktan giiya hanimlastiktan sonra daha giizel daha ¢ekici
oluyor.

50.RH. N
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Heniiz taze uyku kokan ve uyku mahmurlugu icinde otomatik hareketlerle
numara yapan bir nevi sirk artisti, bir danséz gibi ayni igleri ayni eda ile her
sabah tekrarlayan bu kérpe kadin giyinip kusandiktan, sagini toplayip
“sinyonunu” oturttuktan siirmelerini ¢ekip alligimi siirdiikten, Erenkoy fulya
kolonyasina bulandiktan giiya hammlastiktan sonra daha giizel daha c¢ekici

oldugunu sanird.

Bilmeyenler sanirlar ki ¢ay rayihasinin en nefisi Seyhan’da duyulur.

50.RH. N

Bilmeyenler ¢ay rayihasinin en nefisinin Seyhan’da duyuldugunu sanir.
Herkes biliyordu ki bu ciliz, ¢elimsiz adam izi aranmakta olan o garip facia
kahramaninin en yakin felaket arkadasi, savas yoldasiydi.

53.YK. P

Herkes bu ciliz, ¢elimsiz adamin izi aranmakta olan o garip facia kahramaninin
en yakin felaket arkadasi, savag yoldas oldugunu biliyordu.

Fakat bunlar bilsinler ki, Niyazi denilen adam, bu sefer susmayacaktir; icap
ederse mahkemelerde dava acacak, icap ederse hayalin erisemeyecegi kadar
yiiksek makamlara bagvuracak, mutlaka hakkini kurtarmanin bir yolunu, bir
caresini bulacakti.

53.YK.P

Fakat bunlar Niyazi denilen adamin, bu sefer susmayacagimi; icap ederse
mahkemelerde dava acacagini, icap ederse hayalin erisemeyecegi kadar yiiksek
makamlara basvuracagim, mutlaka hakkini kurtarmamn bir yolunu, bir ¢aresini
bulacagini bilsinler.
Yine pek iyi biliyordu ki sert bir ¢atismada biiyiik bir cogunluk Hoca’y1 tutacak,
hem de daha kuvvetle tutacakti.

64. TB. KA

Sert bir catismada biiyiik bir ¢ogunlugun Hoca’yt tutacagini, hem de daha
kuvvetle tutacagin biliyordu.
Esirlikte 6grendim Ki o giinlerde ¢apulcularin sayisi on bes binden artikmus.

65.KT. YS

Esirlikte o giinlerde ¢apulcularin sayisi on bes binden artik oldugunu ogrendim.
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Diinya alem biliyor ki Abdiilhalik’le Giil Fatma’nin sevdalar gibi sevda Kerem
ile Asli’da yok.
74. YK. DC

Diinya alem Abdiilhalik’le Giil Fatmamin sevdalari gibi sevdamin Kerem ile

Asli’da olmadigum biliyor.

2.2.3. Nesne Yardimci Ciimlelerde ki Baglacinin Kuvvetlendirme Fonksiyonu

“Ki”nin ciimle basinda bir sozciikle kullanildig1 ciimle yapilarinda diger nesne
yardimer ciimlelerinin agiklama ilgilerine oranla “ozellikle belirtme, vurgulama”
islevleri daha yiiksektir. Bu tip climlelerde “muhatabin dikkatini ¢ekme,
yogunlagtirma” anlamin1 daha ¢ok hissederiz. Bunlar yine temel yarginin “ne, kim,
neyi, kimi” sorularma cevap vermekte, fakat ciimle basinda kullanilmasi ilgisi
dolayisiyla da vurgu fonksiyonunu daha ¢ok hissettirmektedir. Ciimleler ifade
ettikleri c¢esitli anlamlara dayali olarak kuvvetlendirilmektedirler. S6z dizimi
bakimindan ki baglact yine iki yargiy1 birbirine baglama islevi gérmekte, fakat anlam
olarak kendisini bir climle basi edati olarak hissettirmektedir. Bu tiip ciimle
yapilarinda “ki” baglacinin nesne yardimci ciimle kurma 6zelliginin nispeten
zayifladig1r kanaatindeyiz. “Ki” bagla¢sinin yiiklendigi bu anlam kimi ciimlelerde
kesin hiikiim bildirme iken kimi climlelerde tahmin yiiriitme seklindedir. Bu
anlamlar, ana ciimle yiliklemini teskil eden fiilin anlamimna goére olusmaktadir.
Kesinlik anlami bilmek, gormek, anlamak, duymak gibi fiillerle; tahmin anlami ise

diyebilmek, diigiinmek, sanmak, saymak fiilleriyle saglanmstir.

2.2.3.1. Kesin hiikiim bildirme anlami verenler:
Yine bilmelisiniz ki bu agza alinmaz lakirdilar1 utanmadan, ¢ekinmeden bile
size yazan nankdr ve terbiyesiz kiz, kars1 karsiya gelecek olursaniz, bir gamasirct

kadin kavgas1 yapmaga da kadirdir.

22. RN. CK
Goriiyorum ki epeyce de esya almigsiniz.
37. YK. BS
Goriiyorsunuz ki bu benim son Montmartre gezintimdir.
37. YK. BS
Biliyorum Ki itaatle bekleyisimden memnun kalmaz.
50.RH. N
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Ama biliniz ki muhitinizden uzak yasayamam.

50.RH. N

Fakat biliyorum ki sesine kavustugum anda ¢gehresinin hasretini unutacagim.

50.RH. N

Biliyordu ki Mansurzadeler Ankara’nin en zengin insanlarindandir.

53. YK.P

Biliriz ki gozlerini para hirsi biirlimiis sahsi menfaat diiskiinii nice insanin
kalbinde de bodylesine bir kizini, oglunu, karisim1 mutlu gérmek endisesi ve hatta

varii yogunu bir sevgiliye bahsetmek fedakarlig1 vardir.

53.YK.P
Diyorsunuz ki Selim Isik diye bir mesele hi¢ olmamustir.

71.0A. T
Bilir misiniz ki cephede olsaydik, bundan dolayi sizi vurabilirdim.

73. Al. BU

Gordiim ki 6l¢iiler rakamlarla dogrulanip anlasilir.

74.F. KY
Bakin goriiyorsunuz ki burada, karsimizda, ayaktayim.

74.F. KY

Duydum Kki Oldiirmiissiin, Mustafa. Duydum ki Dervis yerine, Dervis’in
ogullar1 yerine {i¢ fukarayr kurban eylemissin. Diyorlar ki Mustafa, elin
varmiyormus Dervig’ini  6ldiirmege. Diyorlar ki Mustafa, sen kiyamaz
olmussun Sariogluna. Diyorlar ki sahinim, elin titriyormus Dervis’i goriince de

kursun sikamiyormussun ona.

74.YK. DC
Biliyor ki her seyi bir bir duyacaksiniz.
74. YK. DC
Anladim ki ne anlatirsam anlatayim, 6nemli degildi.
90. OP. KK
Biliyordu ki Cangiir saatsiz durmazdi.
96. SC. KDY
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Ana ciimle, yardimci climlenin 6znesinden sonra gelebilmektedir. Bu durumda

kesinlik anlam1 yaninda muhatabin dikkati bu 6zneye ¢ekilmektedir:

Nilgiin anladim ki yalmiz kendisi istedigi vakit karsisindakini gozlerinin
gokyakutlulugu igine aliyor.
50.RH. N

Bazi ciimle yapilarinda da yardimei climle temel ciimlenin var, yok, lazim(dir)
edatlariyla ifade olunan yiiklemini izah etmekte ve onun sorusuna cevap

olmaktadir.®!

Eger bu harp sahnesinin ayni ise mutlak olarak kabul etmek lazimdir ki ya
kadin o sahneyi evinde otururken gérmiis veya goren bir suurla temas halinde
bulunmustur.

51.PS. Y

2.2.3.2. Thtimal anlamu verenler:
Samiyorum ki kalkip beyaz kollarimi Thsan’in boynuna dolayacak ve
Eskisehir’de verdigi karar Opiisiinii tamamlayacak.

22. HE. AG

Farz edin ki Calikusu da anasi gibi bir kdsede Oliip gitti.
22.RN. CK

Bunun sebebine gelince, dyle saniyorum ki, ben etrafindaki hayata pek fazla
kendini kapip koyuveren hafif ve dikkatsiz bir ¢ocuktum.
22.RN. CK

Beni dinle, dyle samyorum ki bu goézler artik beni anlayabilecek kadar 1stirap
¢ekmis ve diislinmiis.

22.RN. CK

Diyelim ki Doktor Hikmet’in samimi bir entelektiiel sifatiyla miibarek bir nesne
gibi telakki ettigi bir sanat eseri etrafindaki miinazaa, insanda herhangi bir
reaksiyona imkan vermeyecek kadar ¢irkin ve adidir.

37. YK. BS

Hatta diyebilirim ki Obiir kadinlar bir mukayese vasitasi olarak o sevgiyi
arttirmaya, atesini kortiklemeye yararlar.

50. RH.

8 Alaaddin Mehmedoglu, "Nesne Yardimci Ciimleli Bagimli Birlesik Ciimle", s.268
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Diisiin ki senin otelde Feriha ile yemek yedigini bana hi¢ kimse haber vermedi.

51.PS. Y

Diisiin Ki tecriibenin yapildig1 tarihlerde heniiz 8’inci Ingiliz ordusundan eser
yoktur ve askeri sefler bile taarruzun hangi giin basglayacagini bilmiyorlardi.

51.PS. Y

Diyebilirim ki hemen hig¢ sevilmiyor.

53.YK.P

Tut ki suf sahislarimi ve ihtiraslarim ilgilendiren bu emellerinde muvaffak
oldular, beyliklerini kurdular, silahlari, palalari ile timmeti hiikiimleri altina
aldilar.

64. TB. KA

Samyor Ki ilk s6zii bana sdyletmekle, “Evrakin sizde oldugunu sdylediler” gibi

yanlig bir ciimleyle baslayacagim ve beni en asagi iki oda kadar Gteye savuracak.

71.0A. T
Say ki kiskaniyorum, ne degisir?
78.DC. YS
Say ki bir yaz giinii.
78.DC. YS

2.2.4. Temel Ciimlede Zamir ile Temsil Olunma

Kimi orneklerde nesne gorevindeki yardimci ciimle ana ciimlede iyelik eki
almig bir zamirle temsil olunmaktadir. Tersine bir ifadeyle, bu gibi ki’li birlesik
climlelerde zamirle kurulan ana ciimle nesnesi, yardimer ciimlede agiklanmaktadir.
Bu tip climlelerde yardimci climle temel ciimlede nesne isleyisindeki zamiri agiklar
ve Tiirkce dizilisli bir climleye ¢evrildiginde yardimci ciimle ana climlenin nesnesine
déniistiiriilir.** Temel ciimlede belirlenmis kelime daha ¢ok “su” ve “surasi’™

zamirleridir. Bu climle yapis1 ifadeye zenginlik katmakta, edebi anlatimi

giiclendirmektedir.

Sunu da itiraf ederim ki kalbimin dertlerini, talihsiz basimin seriivenlerini
anlatmak i¢in yaniyorum.

22.HE. AG

82 Alaaddin Mehmedoglu, a.g.e , s.272
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Fakat sunu da soylemeli ki devlet hastanelerinde yaptig1 ameliyatlardan on para
almaz.

37. YK. BS

Ama sunu unutma ki dinsiz cemiyetler kurur, yavanlasir ve septik temayiillerin
boguntusu ile i¢ten ige bir azap, bir huzursuzluk hisseder.

48. SA. MPi
Sunu soyleyeyim ki Sultan Hazretlerinin teyzeleri Dilbeste Hamimefendiyle

miilakata etiketsiz gidiyorum.

50.RH. N

Bazi ciimlelerde nesne yardimci ciimle temel ciimlede zamirle temsil
olunurken, 6ge olarak temel climlenin fiilimsisine aittir.

Mamafih, sana sunu da soylemeye mecburum ki artik burada kalamazsin.

22.RN. CK

Sana artik burada kalamayacagini sdylemeye mecburum.
Fakat surasim da belirtmek isterim ki bu zafer kolay olmamusti.

71.0A. T

Bu zaferin kolay olmadigini belirtmek isterim.

2.2.5. Ana Ciimle Yiiklemi bak- Fiili Ile Kurulanlar

Bak- fiili “ki” ile beraber ciimle basinda bulunarak, nesne yardimci ciimle
kurma gorevini Ustlenmektedir. Bakmak fiili gegigsiz bir fiil oldugu, yani nesne
almadig1 halde bdyle bir yapiin ortaya ¢ikmasi, s6z konusu fiilin burada kendi

3

anlamiyla degil “gor-*“ anlamiyla kullanilmasindandir. Bu gibi climle 6rneklerine

tarihsel donemlere ait metinlerde de rastlanmaktadir.®
Arkasina dondii, bakti ki anasi tam arkasinda, iki biikliim, olan1 biteni izlemis,

gozleri yuvalarindan firlamis, tepeden tirnaga tir tir titreyerek orada duruyor.

74. YK. DC

Bir giin baktilar ki Alicik gene sirra kadem basmus.
74. YK. DC

8 Ismet Cemiloglu'nun, Dede Korkut Hikayeleri Uzerinde Soz Dizimi Bakimindan Bir

Inceleme adli eserinde “Bakdi gordi” veya “Bakdilar gordiler” seklinde baslayan ciimle
yapilart tespit edilmistir. Bu da Dede Korkut Hikayelerinde kaliplasmis bir ciimle seklinin
ortaya ¢ikmis oldugunu gostermektedir. Bakdr gordi kiz karindaglari karalu goklii otururlar./
Bakd1 gordi bir ozan gider. / Bakdilar gordiler alt1 bolikk toz indi. (s. 120) Bu &rneklerde
gecen “bakdi, gordi” ikilemesinin modern metinlerde gegen “bakmak” fiilindeki anlami
desteklemek arzusuyla ortaya ¢iktig1 diistiniilebilir.
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Bakmatk fiili “bir de” ile birlikte kullanildiginda “gérme, haberdar olma, farkina

varma” isinin “aniden, birdenbire” gerceklestigini ifade etmektedir :

Dolasirken bir de bakiyordu ki fipi bastirmis. Evlerin saraylarin tepelerine,
daglarin doruklarina dek kar her yeri kaplamus.

95.NG. BK

Bir de bakiyordu ki kentin sokaklarinda degil bir su basinda.
95.NG. BK

Bir de bakiyordu ki ordusuyla sapsar1 bir ¢oldeler. Alevler fiskirtyor askerlerin
zirhlarindan.

95.NG. BK

“Bakmak” fiilinin ana climle yliklemi olmasi ve yardimci climleyi nesne
olarak gdérmemizi saglamasinin yani sira yardimci ciimle kurmaya da yarar ve bizzat
kendisi yardimci ciimle yiiklemi roliine soyunur. Baska bir ifadeyle, ana ciimle
yiiklemi bakt1 ki, bakar ki seklinde kurulan ki’li birlesik climleler, bir biitlin olarak ve
“anla-, farkina var-“ anlamlariyla bir bagka ciimlenin zarf tiimlecini teskil etmekte,

bakt1 ki, bakar ki yapilar bir tiir zarf-fiil isleyisiyle kullanilmaktadir.

Bakt1 ki Siileyman kendisi de, karisi da, ¢gocuklar1 da dlecek, bakti ki bu gukura
insan dayanmayacak, bu biiyiik hapishaneden kurtulmanin yolunu aradi.

74. YK. DC

Siileyman kendisinin de karisinin da ¢ocuklarimin da dlecegini goriince bu biiylik
hapishaneden kurtulmanin yolunu aradi.

Bakar Ki yabancidir, bilinmezdir,; ses etmez; sen ¢ikip gittiginde de ardindan bir
alaya bir taglamaya gecerler ki, boylesini sen ben bile kiviramayiz.

74. F.KY

Yabanci, bilinmez oldugunu gériince ses etmez.
Giin aginca baktilar Ki, koy kapkara bir komiir ve kiil yigini. Sitmali gdgmenler
koytiin orta yerine y1gilisip aksama kadar aglastilar.

74. YK. DC

Koyiin kapkara bir komiir ve kil yigmi oldugunu gdériince sitmali gégmenler
kdyiin orta yerine y1gilisip aksama kadar aglastilar.
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2.3. Yer Tamlayic1 Gorevindeki Yardimc1i Cimleler

Kimi Orneklerde yardimci ciimleler ana ciimleye yer ve yon ilgisi ile
katilmaktadirlar. Bu gibi yardimci climleler ana climleye sorulan nerede, kimde,
kimden, nereden, nede, neden, kime, nereye, neye sorularima cevap vermekte ve
climlenin yer tamlayicisim teskil etmektedirler.* Elimizdeki 6rnekler Tiirk¢e soz
dizimine gerekli hal eklerini almig fiil gruplar1 hélinde g¢evrilebilmektedirler. Bu
yapidaki ciimlelerin sayist az olup bizim metinlerimizdeki drnekler agagidakilerden

ibarettir:
Emindirler Ki insanlar arasinda sabretmesini, beklemesini onlar kadar bilen

yoktur.
30. PS. DHK

Insanlarin arasinda sabretmesini, beklemesini onlar kadar bilen olmadigina

emindirler.

Siiphe yok ki, Mesih Pasa imamu, su kisacik fakat tecriibe ve ibret dolu zamanla
Tahir’i daha iyi anliyor ve ona hak veriyordu.

48. SA. MPI

Mesih Pasa Imami’nmin su kisacik fakat tecriibe ve ibret dolu zamanla Tahir’i

daha iyi anladigina ve ona hak verdigine siiphe yok.

Inan ki boyle bir sey imkansiz degildir.
51.PS.Y

Boyle bir seyin imkansiz olmadigina inan.

Inanmn Ki ¢ok iyiyim.
74.F. KY

8 Mertol Tulum, yer tamlayicist gdrevindeki yardimei ciimleleri; ana ciimle igindeki yeri, ana

climlede bir zamirle temsil edilip edilmemeleri, farkli kelime gruplar1 halinde ana ciimleye
katilmalar1 ve ana climle yiiklemi ile yardimci climle yiikleminin zaman miinasebetlerine
gore smiflandirmistir. Ana ciimleye yonelme haliyle katilan climleler: Razi olur ki hakir ola
surette, fakir ola gayette. (110/9-10)(Surette hakir ve gayette fakir olmaga raz1 olur.) Ana
ciimleye yonelme haliyle katilan ve ana climlede zamirle temsil edilen ciimleler: Hadim ana
dirler ki seb i ruz hidmet iizerine kayim ola.(107/1) (Hadim, seb i ruz lizerine kaim olana
derler.) Yardimeci ciimlenin ana ciimle i¢inde yer aldigi ciimleler: Kim ki Kur’an okur hakkini
virmez ve kim ki Kur’an okur, ne didiigini bilmez, ol Kur’an ana hasm olur kiyamette ve ol
Kur’an ana ‘adu olur yevm-i sa’atte.(129/4-6)(Kur’an okuyan (okuyup da ) hakkini
vermeyene, o Kur’an kiyamette hasimolur ve Kur’an okuyan (okuyup da) ne dedigini
bilmeyene o Kur’an yevm-i sa’atte adu olur. (s. 56-61)
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Cok iyi olduguma inan.

Bizim de vaktimiz yok; inanin ki hanimefendi.

78.DC. YS

Vaktimiz olmadigina inan.

“Ki baglaci ile temel ciimleye yer tamlayicisi goreviyle baglanan yardimci
climleler zamanla sanki bu 06zelliklerini kaybetmisler, daha ¢ok kuvvetlendirme,
vurgulama, kesinlik katma anlamlarin1 ifade eder olmuslardir. Yardimci ciimlenin
nesne fonksiyonunda oldugu ki’li birlesik climlerde de bdyle bir anlamin gelistigini
gormiistiik (bkz. 2.2.3.) Ma’arif-name’de de hal eklerini tasiyan bu kelime
gruplarinin ana fonksiyonu zaman ve mekan i¢indeki yer ve yon ifade etmek olmakla
birlikte, bu ana fonksiyon birlikte kullanildig1 fiilin manasina bagli olarak yonelme
ve ayrilma eklerinin tasidig1 ¢esitli ifadeler halinde goriiliir. Dolayistyla bu gruplar
ciimlenin cesitli manalar ifade eden zarflari olurlar.”® Tulum, metnindeki bircok
misalin de bu durumda olduguna isaret eder. Bizim 6rneklerimiz de her ne kadar bu
sorulara cevap verse de aslinda yer tamlayicis1 yardimer ciimlesinin baglandigi temel
climlenin bu kimliginden siyrilip bir ciimle basi edati isleviyle hareket ettigini

sOyleyebiliriz.

2.4, Zarf Yardimc1 Ciumleleri

Bu yardimci ciimleler temel climlenin fiilinin zamanini, manasini, muhtelif
sartlarini, durumunu, ne zaman, ni¢in, ne sekilde, hangi vasita ile yapildigin1 veya
oldugunu belirten yargi obekleridir. Ciimle bilgimizde zarf tiimlegleri ciimlenin
fiilini nasillik, ne kadarlik, yer-yon, zaman, soru halleriyle etkileyen sozciik
tiirleridir. Donanimli bir ciimleye anlam ilgilerine dayali olarak bu sorular
sordugumuzda zarf tiimlecinin karsiligini aliriz. Metinlerimizde “ki” ile birlikte yan
baglam olarak gorev yapan zarf tiimlecinin karsiligt hem zaman hem de durum
anlami lizerinden oldu. “Ki nin temel climleye dayanan, onunla birlikte varligini tam
olarak bulan yan climle anlamin1 zaman ve durum yoniinden pekistirdigini gordiik.
Fakat bunlarin ciimle yapilar1 ve anlamlari aralarindaki fark sunu gostermektedir: Bir

kisim ciimleler kendilerine ait yargilar1 olmakla beraber, yani donanimli bir ciimle

8 Mertol Tulum, a.g.e, s. 56
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karakteri gostermekle beraber, “ki” ile bir araya gelmisler; yardimci climle
olusturmuslar ve es zamanl faaliyet anlami icermislerdir. Bir kisim ciimlelerde de
“ki” ile olusturulan yardime1 ciimle, climle karakteri kazanamamais; yiiklem ismini ya
da zaten var olan zaman anlamini kuvvetlendirmek i¢in kullanilmistir. Bir kisim
climlelerde ise yardimci climle, aslinda ciimle 6gesi olarak 6zne olan, fakat anlam

olarak zaman zarfi diye nitelendirebilecegimiz s6z ve s6z gruplarini niteler.

2.4.1. Zaman Zarfi Bildiren Yardimci Ciimleler

Ma’arif-name’de ana ciimlenin zaman zarfi durumundaki bir kisim yardimci
climlelerde Tiirk¢e “kacan” ile onun manaca esleri olan Arapga “her vakt”, “vakta”
ve Fars¢a “hemin, heman kelimelerinin”ki”li sekilleri bulunur. Tek baslarmma da
zaman zarfi olarak kullanilabilen bu kelimelerin “ki” ile birlesmis sekilleri bu
durumda ciimle bas1 edatidirlar ve ayn1 zamanda basinda bulunduklar1 ciimleyi

“ki”nin baglama fonksiyonu ile ana ciimleye baglarlar.

Her kacan ki bir ganiye, Ne iciin sol sa ile k¢a virmezsin diniliir,....Fakir

degildiir diyl cevab viriir. (95/6-7)

“Bir ganiye, “Nigin su fakire ak¢a vermezsin” denildikte (denilince)...Fakir

degildir, diye cevap verir.

Her vakt ki nazil olur kader, batil olur hazer. ( 135/15)

Kader nazil olunca (oldugunda) batil hazer olur.

Hemin ki bunun canibine nazar ide, bu hazir olur ve hemin ki bunun tarafina

tevecciih ide, bu nazir olur. (56/17-57-1)

Bunun canibine nazar etmesi ile hazir olur ve bunun tarafina tevecciih eder

etmez nazir olur.

Bizim metinlerimizde ise “ki” baglaci yardimer climleyi zaman zarfi bildirme

goreviyle temel climleye baglama ozelliginden ¢ok zaman zarfim1 kuvvetlendirme

fonksiyonuyla kullanilmistir. (bkz. s.74)

2.4.2. Hal Zarfl Yardimci Ciimleler

Bunlar ana climle faaliyetinin nasil, ne tarzda, ne sekilde yapildigin1 géstermek

lizere ortaya konulan ikinci derecedeki bir faaliyeti bildirir. Bu iki faaliyet, bazen

86 Mertol Tulum, a. g. e, s. 79
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birbiriyle uyusan, bazen de zitlasan faaliyetlerdir. Aralarinda bazen karsitlik, bazen

de benzerlik ilgisi bulunur.®’

Bu yapidaki ciimlelerde ana ciimle yiiklemi bir edat grubu tarafindan
nitelenmekte, bu edat grubu ana climlenin zarf tiimleci olmaktadir. S6z konusu edat
grubu (zamir + kadar, zamir+denli, zamir+derece) yapisinda kurulur, bu, su, o gibi
zamirler ise ki baglacindan sonraki yardimci climlede agiklanir. Demek oluyor ki, bu
yapilarda yardimci climle ana ciimleyi niteleyen zarf tiimlecinin bir unsuru; yani zarf
tiimleci gorevindeki edat grubunun isim unsuru isleyisini yerine getirmektedir. Su
orneklerde yardimer climleyi Tiirk¢enin yapisina uygun dizilise cevirerek de

gostermek istiyoruz :

Bu cocuklarin ikisi de birbirlerine olan sevdalarinda o kadar sebat ettiler ki
nihayet anneleri, babalar1 da bas egmek zorunda kald.

22.RN. CK

Nihayet anne babalarina bas egdirecek kadar sebat ettiler.
Nermin’in bana iyilik edeyim derken boyle foyasim1 meydana vermesi o kadar
tuhafima gitti ki kendimi tutamadim giildiim

22.RN. CK

Kendimi tutamayip giilecegim kadar tuhafima gitti.

Bu yapidaki baska 6rnekler de sunlardir :

Kuzenim o kadar tuhaf bir saskinlikla bakiyordu ki kendimi tutamadim, giilmege
basladim.
22.RN. CK

Onunla aramizda her sey o kadar bitmis ki bir kelime bile konugamiyoruz.

30. PS. DHK

Otekinin tam bir z1dd1 olan Riistii Efendi {istiine diisen isleri yapmakta o kadar
titizdi ki Halis Efendi ¢ok defa bir kusur aradigi halde bulamiyor, sade kuslara
sOylenmekle, 6fke ihtiyacim yatistirtyordu.

48. SA. MPI

Ayrica bu climlelerde zaman bakimindan birlikte, ayn1 miiddet iginde veya

birbirini takip ederek ortaya c¢ikmis faaliyet s6z konusudur. Ancak iki faaliyet

87 Mertol Tulum, a.g.e, s. 81.
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arasindaki zaman ilgisi ¢ok defa kaybolmus hal ifadesi 6n plana ¢ikmugtir.*®

Ciimleleri okudugumuzda zamandan ¢ok duruma iligkin izlenim ediniriz.

Doktor Hikmet o kadar sersemlemisti ki higbir itirazda bulunmadan sapkasim
ald1 ve anahtar1 herife uzatti.

37. YK. BS

Oyle bir 6fkeyle anlatiyordu ki Ingilizler Tiirkce anlar gibi dinliyorlard: onu.
90. OP. KK

Janos Eckmann, bu tip climleleri, bas ciimle faaliyetinin ne sekilde cereyan

ettigini ifade eden “tarz ciimleleri” olarak adlandirir.*’

2.4.2.1. Temel ciimlenin s6z diziminde yiiklem ismini niteleyen yardimci ctimleler:
Fakat diinya 6yle bir diinya ki bildiklerinin birgogunu saklamak lazim.
22.RN. CK

Fakat diinya bildiklerinin ¢cogunu saklaman gereken bir diinyadir.

Oyle bir karisiklik ki insan kitabini degil, kendini kaybetse bulamayacak.
22.RN. CK

Insamn kitabini degil, kendini kaybetse bulamayacag: bir karisikliktir.

Yiizii o kadar gicek bozugudur Ki cepheden bakildig: vakit karnabahar gobegini
andirir ve bu karnabahar bir kasirga esnasinda bir bostandan heniiz koparilmis
gibi toprak ve ¢camurla bulanmustir.

32.YK'Y
Yiizii cepheden bakildigi vakit karnabar gobegini andiracak kadar ¢icek

bozugudur.

2.4.2.2. Temel ciimlenin s6z diziminde yiliklem ismini zarf olarak etkileyen yardimec1 ciimleler
Yildizlar o kadar berrakti ki karsidaki agaclarin yapraklan segiliyordu.
22. HE. AG

Yildizlar karsidaki agaglarin yapraklinin segilecegi kadar berrakt.

88
89

Mertol Tulum, a.y.
Janos Eckmann, “Cagataycada Yardimci Ciimleler”, s. 171
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Kendileri fakirmis fakat goniilleri 6yle zengin, dyle zenginmis ki hicbirisi degil

fakir bir akraba c¢ocuguna hatta diigmanma ettigi iyiligi basma kakmak
miiriivvetsizliginde bulunmazmas.

22.RN. CK

Goniilleri hi¢birisinin degil fakir bir akraba ¢ocuguna hatta diismanina ettigi

iyiligi basina kakmak miiriivvetsizliginde bulunmayacak kadar zenginmis.

Ustii bas1, sag1 sakali o kadar kirli ki- yanina yaklasmaya hacet yok- kapidan
itibaren bir teke gibi kokuyor.
32.YK'Y

Ustii bast, sa¢1 sakali yanina yaklasmaya hacet olmayacak kadar kirli.

Zira bunlar bir alay yalancidir ve yalanlar1 o kadar tehlikelidir ki iste benim gibi
bir zavalliy1 yerinden yurdundan eder ve bu kara akibete mahkum kilar.

37. YK. BS

Zira bunlar benim gibi bir zavalliyi yerinden yurdundan edecek kadar

tehlikelidir.

Bina ig¢inde hava o derece sicakti ki suyun viicuduna dokunmasiyla kurumasi bir
oluyordu.

41. RH. SG

Bina suyun viicuduna dokunmastyla kurumasimin bir olacagi derecede sicakti.

Otekinin tam bir z1dd1 olan Riistii Efendi {istiine diisen isleri yapmakta o kadar
titizdi ki Halis Efendi ¢ok defa bir kusur aradig1 halde bulamiyor, sade kuslara
sOylenmekle, 6fke ihtiyacim yatistirtyordu.

48. SA. MPI

Otekinin tam bir ziddi olan Riistii Efendi Halis Efendinin ¢ok defa bir kusur
aradigt halde bulamayacag kadar titizdi.

O derece giizelsin Ki 6lmeni istiyorum.
50. RH. N.

Olmeni isteyecegim derecede giizelsin.

64



O kadar geng, o derece hayatiyetli ki gelecek yillar kendisine benimkiler gibi
tiikkeniverir, uzun, tehlikeli gériinmemektedir.

50.RH. N

Gelecek yillarn tiikeniverir, uzun, tehlikeli goriinmeyecegi kadar geng.

Fakat bu miizakerelerin mevzuunu teskil eden meseleler o kadar akademik, o
kadar biirokratik, o kadar basittir ki dinleyenleri yalniz uyuklatmaz, camndan

da bezdirebilirdi.

53.YK. P

Fakat bu miizakerelerin mevzuunu teskil eden meseleler dinleyenleri canindan

da bezdirebilecek kadar akademik, biirokratik ve basittir.

O derece kesin ve simulliiydi ki dogrudan dogruya Alman aslindan, Alman

tabiiyetinden olmayanlar1 bile igine aliyordu.

53.YK. P

Dogrudan dogruya Alman aslindan, Alman tabiiyetinden olmayanlar: bile igine

alacak kadar kesindi.

Sesi o kadar sicak o kadar yakindi ki Ali ile birlikte {i¢ bes kisi daha sahiden
ogluna soylilyor sandilar.

64. TB. KA

Sesi ii¢ bes kisinin sahiden ogluna séyliiyor sanacaklart kadar sicakti.

2.4.2.3. Temel ciimlenin s6z diziminde fiil soylu yiiklemi zarf olarak etkileyen yardimeci ciimleler:
Onu o kadar kiskaniyorum ki saadetinin igine daha fazla giremiyorum, kendime
doniiyorum, fakat i¢imde ne kargasalik!

30. PS. DHK

Onu saadetinin igine daha fazla giremeyecek kadar kiskaniyorum.

Dizimdeki sargiy1 ¢oziiyorlar, her kat agildikca bacagim o kadar hafifliyor ki
sargl tamamiyla ¢oziildiikten sonra dizim uguverecek, yerinde bulunmayacak
saniyordum.

30. PS. DHK

Her kat acgudikca bacagim, sargi tamamiyla ¢oziildiikten sonra dizim

ucuverecek, yerinde bulunmayacak sanacagim kadar hafifliyor.
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Onunla aramizda her sey o kadar bitmis ki bir kelime bile konusamiyoruz.
30. PS. DHK

Onunla aramizda her sey bir kelime bile konusamayacagimiz kadar bitmis.

Doktor Hikmet o kadar sersemlemisti ki hi¢bir itirazda bulunmadan sapkasin
ald1 ve anahtar herife uzatti.

37. YK. BS

Doktor Hikmet hi¢cbir itirazda bulunmadan sapkasimi alipp anahtari herife

uzatacak kadar sersemlemisti.

Ve bu yarim yasayisa o kadar alismisti ki bunlar1 bagka tiirlii bir yasama tarzi,
bir yasama sevki olabilecegini tahmin edemiyordu.

37. YK. BS

Bu yarim yasayisa bunlarin baska tirlii bir yasama tarzi, bir yasama sevki

olabilecegini tahmin edemeyecek kadar alismisti.

Kiz zihninde bu arzuyu o kadar beslemis, siislemis, kuvvetlendirmisti ki

dejenere etmis, bir yari sevgiye, sehveti andiran bir his haline ¢evirmisti.

41. RH. SG

Kiz zihninde bu arzuyu dejenere edecek, bir yari sevgiye, sehveti andiran bir his

haline cevirecek kadar beslemisti.

Nihayet o hale gelmisti ki, tan yeri agarirken miithis bir kararla arabasina atladi.
41. ASH. FB

Tan yeri agarirken miithis bir kararla arabasina atlayacak hale gelmisti.

Fakat yukaridan gelen tiz ¢igliklar bir an o kadar sertlesti, o kadar stirekli ve

korkunc bir hale geldi ki biitiin memurlar birden yukari firladilar.
48. SA. MPI

Yukaridan gelen tiz ¢igliklar bir an biitiin memurlar birden yukari firlayacaklart

kadar sertlesti.

Cikarken Nil’e o kadar benziyordu ki arkasindan az daha kosacaktim; geri
donmesi, beni yalniz birakip gitmemesi i¢in yalvaracaktim.
50.RH. N
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Nil’e arkasindan az daha kosacagim; geri dénmesi, beni yalnmiz bwrakip

gitmemesi i¢in yalvaracagim kadar benziyordu.

Metharet’in yuvarlak etli yiizii o kadar sisiyor ve kizartyordu ki platin saglar
agarmug gibi goriiniiyordu.

51.PS. Y

Mefharet’in yuvarlak etli yiizii platin saglart agarmug gibi gériinecek kadar

sisiyordu.

Uykuya teslim olur gibi herhangi bir telkin altinda kalmanin rahatligina o kadar
ihtivaci vardi Ki hicbir sey diistinmeden, oglunu hakli buldu.
51.PS.Y

Uykuya teslim olur gibi herhangi bir telkin altinda kalmanin rahathigina hi¢bir

sey diistinmeden, oglunu hakli bulacak kadar ihtiyaci vard.

Hele bu cesit satafath toplantilardan o kadar cekinir, o kadar kacardi ki bazen
karis1 Naside Hanim’in zorlu iradesi bile onu boyle yerlere siiriiklemekte aciz
kalirdu.

53. YK. P

Hele bu cesit satafatli toplantilardan bazen karisi Nagide Hanmim’in zorlu

iradesinin bile onu béyle yerlere siiriiklemekte aciz kalacagi kadar ¢ekinirdi.

Yagmur oyle yilikleniyordu ki bu gidisle ahsap konagi eritip ¢okertecekti.
65.KT. YS

Yagmur ahsap konag eritip ¢okertecek kadar yiikleniyordu.

Bu devrelerin sayisi 0 kadar artt1 Ki izleyemez oldum.

71.0A. T

Bu devrelerin sayist izleyemez olacagim kadar artti.

Mirast1, gelecek giizel giinlerdi, suydu buydu derken Oylesine mevsimsiz
hayallere dalmisti Ki yi/mad: bundan, ardi ardina ti¢ telgraf ¢ekti.
73. Al. BU

Ardi ardina ii¢ telgraf ¢ekecek kadar mevsimsiz hayallere dalmisti.
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Durum zamanla dylesine gelismisti ki davranislar yemegi bekleyenlerle verenler
arasinda degigsmeden yineleniyor gibiydi.

74.F. KY

Durum davramglarin yemegi bekleyenlerle verenler arasinda degismeden

yineleniyor gibi olacagi kadar degismisti.

Oylesine bir konusuyor, taklit yaptyordu ki karsida Dervis vardir dersin.

74. YK. DC

Karsida Dervis vardir diyecegin kadar konugsuyor, taklit yapryordu. .
Memet Ali kdyliileri o hale getirmisti ki dylesine onlar1 asagilamis, her giin

oylesine onlara iskence, zulmetmisti ki Memet Ali, kéyliiler gelip ayaklarina

kapanmigslar, biz ettik, sen etme Bey oglu Bey , demigler.
74. YK. DC

Memet Ali koyliileri koyliileri gelip ayaklarina kapanacaklar, biz ettik, sen etme

Bey oglu Bey, diyecekleri kadar asagilamisti.

Baska zaman giiliimseyerek karsilasacagi bu hayal kirikligi birden o kadar
canii sikt1 ki 6fkeyle Celal’in biitiin yaz1 hayat1 boyunca yalniz okuyucularini
degil, bilingle kendisini de aldattigini diistindi.

90. OP. KK

Baska zaman giiliimseyerek karsilasacagi bu hayal kirikligi, Celal’in biitiin yazi
hayati boyunca yalniz okuyucularini degil, bilin¢le kendisini de aldattigim

diistinecek kadar canini sikti.

Ev odevini okudukga nesneleri pervasizca adlandirabilen bir ¢ocugun safligim
oyle duydu ki icinde Riiya ile Celal’in kendisini bekledikleri bu yerin neresi
oldugunu hemen sdyleyiverecegini sandi.

90. OP. KK

Ev ddevini okudukca nesneleri pervasizca adlandirabilen bir ¢cocugun safligin
icinde Riiya ile Celal’in kendisini bekledikleri bu yerin neresi oldugunu hemen

soyleyiverecegini sanacak derecede duydu.
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Saim cinayet nedeni olarak gdsterilen yazinin baslhigina dikkat ¢ekerek “kendim
olmaliyim.”s6zli lizerine akil yiiriitiirken, ben kendim olmaktan o kadar
uzaklasmistim Ki bu kara kitaptan da Galip 'ten de uzaklasiyordum sanki.

90. OP. KK

Saim cinayet nedeni olarak gésterilen yazimin baslhigina dikkat ¢ekerek “kendim
olmalyim. ’sozii iizerine akil yiiriitiirken, ben kendim olmaktan bu Kara

Kitap’tan da Galip 'ten de uzaklasacak kadar uzaklagmistim.

Bu yiize o kadar uzun bir siire bakti ki onu uzun bir zamandir tanidig

duygusuna kapildi.
90. OP. KK

Bu yiize onu uzun bir zamandwr tamdigr duygusuna kapilacak kadar uzun bir

stire baktr.

Kendini igin 6ylesine kaptirmisti Ki beni fark etmedi bile.
95.NG. BK

Kendini isine beni fark etmeyecegi kadar kaptirmigti.

2.4.2.4. Temel ciimlenin s6z diziminde zarf gorevli sdzciigii kuvvetlendiren yardimci ciimleler:
Fakat o kat1 elleriyle benim pomat kokan yiiziiklii elimi dyle bir sikt1 ki, ister
istemez bu vilayetli yegenin yiiziine gozlerimi agarak bakmak zorunda kaldim.

22.HE. AG

O kati elleriyle benim pomat kokan yiiziiklii elimi ister istemez bu vilayetli

yegenin yiiziine gozlerimi acarak bakmak zorunda kalacagim kadar sikti.

Zira o kadar biiziilmiis, o kadar derli toplu bir halde yatiyordu ki, viicuduyla
kapladigi yer nihayet ii¢ kaldirimin murabbain1 agsmiyordu.

37. YK. BS

Viicuduyla kapladigi yer nihayet ii¢ kaldwimin murabbaint asmayacak kadar
derli toplu yatyyordu.

Bazen de kendi kendimizle mutabikken o kadar her seyden uzak ve yalniz
kaliriz ki biitiin diinyanin kendimize karsi yabanciligini, yeryiiziiniin gurbeti
iginde bir bikes hayat1 yasadigimizi duyariz.

41. ASH. FB
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Bazen de kendi kendimizle mutabikken biitiin diinyanin kendimize karst
yabanciligini, yeryiiziiniin gurbeti i¢inde bir bikes hayati yasadigimizi duyacak

kadar her seyden uzak ve yalniz kaliriz.

Bu itidal ve muvazaa havasi, herkesi 6ylesine bir uyusturmustu ki, hi¢ kimsede
ne gecmise ait hatalarin rasyonel bir muhasebesini yapmaya, ne gelecege dair
uzun vadeli tesebbiislere girismeye takat kalmisti.

53.YK. P

Bu itidal ve muvazaa havasi herkesi, hi¢ kimsede ne gecmise ait hatalarin
rasyonel bir muhasebesini yapacak, ne gelecege dair uzun vadeli tesebbiislere

girismeye takat kalacak derecede uyusturmugtu.

Hatta bazen en ciddi bahisleri bile o kadar hos ve eglenceli bir sekle sokarak
anlatirdi ki dinleyenler giilmeden kirilirdu.

53.YK. P

Hatta bazen en ciddi bahisleri dinleyenleri giilmeden kirtlacak derecede hos ve

eglenceli bir sekle sokarak anlatird.

O kadar hizli donmiistii ki ceketinin bos kolu bir sirtina, bir de karnina garpti.
64. TB. KA

Ceketinin bos kolu bir sirtina, bir de karmina ¢arpacak derecede hizli donmiistii.

O kadar sik degisiyor ki sormakta haklismn.
65.KT. YS

Sormakta hakli olacagin kadar sik degisiyor.

Cinkii o kadar kalabalik olacak o kadar kalabalik olacaktir ki ii¢ giin
oncesinden ayirtmaya kalsaniz bile hi¢ yer bulunamayacaktir.

71.0A. T

U¢ giin oncesinden aywrtmaya kalsamz bile hi¢ yer bulunamayacak kadar

kalabalik olacaktir.

Kursunlar dyle ¢abuk dolup bosaliyordu ki, parmaklar kursunlara, kursunlar
parmaklara karistyordu.

74. YK. DC
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Parmaklar kursunlara, kursunlar parmaklara karisacak kadar cabuk dolup

bosaliyordu.

Kiictligiin kasiklarina ulanan guval ¢aput arasi bezler, kim bilir ne denli uzun
siredir agilip paklanmamistt ki bez cuval karigmmi yigin ¢oziilemezcesine
biitiinlesmisti.

74. F.KY

Kiigiigiin kasiklarina ulanan ¢uval ¢aput arast bezler bez ¢uval karisimi yigin

¢oziilemezcesine biitiinlesecek kadar uzun bir siire a¢ilip paklanmamigti.

Hikayeyi anlatirken sehzadenin 6fkesini dyle bir hissediyordu Ki igcinde kendisini
baska biri gibi gériiyordu.
90. OP. KK

Hikayeyi anlatirken sehzadenin ofkesini i¢inde kendisini baska biri gibi gérecek
kadar hissediyordu.

Oyle bir 6fkeyle anlatiyordu ki Ingilizler Tiirkge anlar gibi dinliyorlardi.
90. OP. KK

Ingilizler Tiirk¢ce anlar gibi dinleyecekleri derecede dfkeyle anlatiyordu.

2.4.2.5. Temel ciimlenin s6z diziminde sifatin zarfi olan yardime1 climleler:
Tavirlarimda hareketlerimde dyle tabii bir akicilik, sézlerimde dyle fiitursuz bir
emniyet vardi Ki, salonun i¢i gizli bir firtinaya ugranus gibi alt iist oluyordu.

22.RN. CK

Tavirlarimda hareketlerimde salonun icinin gizli bir firtinaya ugramis gibi alt

uist olacag kadar tabii bir akicilik vard.

Bagin1 ¢cevirmeden oyle fena, dyle ayip bir cevap verdi ki, gayri ihtiyari ellerimi
yliziime kapadim, oradan kagmak istedim.

22.RN. CK
Gayri ihtiyari ellerimi yiiziime kapayp oradan kagmak isteyecegim fena, ayp

bir cevap verdi.
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Fakat genc subayin dyle soguk ve hitkkmeden bir bakis1 vardi ki ister istemez
askeri bir temenna ile ¢ikt.

22.HE. AG

Ister istemez askeri bir temenna ile ¢ikacagi kadar soguk ve hiikmeden bir bakis

vardi.

Oyle sessiz ve derin bir hava var ki icimiz bombos sinirlerimiz yerinde degil.

22.HE. AG

I¢imiz bombos sinirlerimiz yerinde olamayacag sessiz, derin bir hava var.

Kuzenim o kadar tuhaf bir saskinlikla bakiyordu Ki kendimi tutamadim,
giilmege basladim.
22.RN. CK

Kuzenim kendimi tutamayip, giilmege baslayacagim kadar tuhaf bir saskinlikla
bakiyordu.

Fakat Ismail’in anlattigina gore o kadar kiigiik bir seymis ki insan avucunun
icinde agirligini duymadan onu tasiyabilirmis.

32.YK.'Y

Fakat Ismail’in anlattigina gore insamin avucunun icinde agirligimi duymadan

onu tasiyabilecegi kadar kiigiik bir seymis.

Ancak biitiin bunlar o kadar i¢ ice gegen ve degisen duygulardir ki biz kendimiz
de bilemeyiz, herkesle karabetimiz ve diinya ile dostlugumuz nerde biter,
diinyadaki yalmzligimiz ve herkese yabanciligimiz nerede baslar.

41. ASH. FB

Ancak biitiin bunlar herkesle karabetimizin ve diinya ile dostlugumuz nerde
bitip, diinyadaki yalnizligumiz ve herkese yabanciligimizin nerede baslayacagin

bilemeyecegimiz kadar i¢ ice gegen ve degisen duygulardir.

Suzidil’e o derece feragatle tutkundur Ki hiilya hakki insana 6l¢iilii veriliyormus
gibi giizel, faydali diisiincelerini hep sevgilisine ayirmaktadir.

41. RH. SG

Suzidil’e hiilya hakkinin insana olgiilii  veriliyormus gibi giizel, faydal
diistincelerini hep sevgilisine ayiracak kadar feragatle tutkundur.
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Kiz dyle degisik mizagh ki rayihalarin birinden birine atlamayi seviyor.

50.RH. N

Kiz rayihalarin birinden birine atlamayt sevecek kadar degisik mizaglt.

Ara sira hiikiimeti rejimi yererken ya da kulaktan dolma bazi nazariyelerle bir
“sosyal adalet” miidafaasina kalkisirken isi biisbiitiin delilige vurup, her
muhtemel tehlikeye karsi kendisini bu uydurma muvazenesizlik arkasina odyle
bir kurnazlhikla saklayis1 vardi ki, ¢cok defa soylemekte oldugu sozler Fuat’in
diisiincelerine uygun diismekle beraber onda Idris Hulusi’ye siddetle itirazlarda
bulunmak ve bu sézlerini agzina tikamak arzusundan baska bir his
uyandwrmazdi.

53.YK. P

Ara sira hiikiimeti rejimi yererken ya da kulaktan dolma bazi nazariyelerle bir
“sosyal adalet” miidafaasina kalkisirken isi biisbiitiin delilige vurup, her
muhtemel tehlikeye karst kendisini bu uydurma muvazenesizlig, Idris Hulusi’ye
siddetle itirazlarda bulunmak ve bu sozlerini agzina tikamak arzusundan baska

bir his uyandirmayacak derecede saklayisi vardi.

O kadar kendi halinde, o kadar sessiz ve silik bir insandi ki, asag1 yukar {i¢
aydan beri bu matbaaya ve bu odaya hemen her giin gelip gittigi halde onunla
hi¢ kimse konusmuyor, basimni gevirip ona selam vermek lizumunu bile
duymuyordu.

53.YK.P

Asagi yukart ii¢ aydan beri bu matbaaya ve bu odaya hemen her giin gelip gittigi
halde onunla hi¢ kimsenin konugmayacagi, basimi ¢evirip ona selam vermek

ltizumunu bile duymayacag kadar silik sessiz bir insandi.

Haberler o kadar inandirici kirintilarla veriliyordu ki kumandanlik hemen tedbir
almaya kalkisiyor, sonunda da hi¢ hareket olmadig: i¢in karsi hareket sirasina
gore giiliing veya tehlikeli bir duruma diisiiyordu.

64. TB. KA

Haberler kumandanlhigin hemen tedbir almaya kalkisacag:, sonunda da hig¢
hareket olmadigi icin karsi hareket swrasina goére giiliing veya tehlikeli bir

duruma diisecegi kadar inandirici kirintilarla veriliyordu.
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O kadar ¢ok Selim 61dii ki hangi birisine acryayim.
71.0A. T

Hangi birisine acryacagimi bilemeyecegim kadar ¢ok Selim oldii.

Oyle agir seyler sdyliiyor ki sonradan sastyor sdyleyebildigine.
73. Al. BU

Sonradan séyleyebilmesine sasiracagi derecede agir seyler soyliiyor.

Biitiin bu karanlik ve 6lii isaretler arasinda yiirimek beni oylesine baska biri
yapardi ki sokaga c¢ikma yasagmin basglamasindan az sonra Sehrikalp
Apartmani’nin kaldirimina vardigimda en iist katin balkon demirlerine hala asili
duran bez pargasmi gordiigiimde bunu Riiya’nin beni evde beklediginin bir
isareti olarak okurdum kolaylikla.

90. OP. KK

Biitiin bu karanlik ve olii isaretler arasinda yiiriimek sokaga ¢ikma yasaginin
baslamasindan az sonra Sehrikalp Apartmant 'nin kaldirimina vardigimda en iist
katin balkon demirlerine hala asitli duran bez parcasim gordiigiimde bunu
Riiya’nin beni evde beklediginin bir isareti olarak okuyacagim kadar baska biri

yapardi.

3. Yardima Ciimlelerin islevine Goére Ki'li Birlesik Ciimleler
3.1. Yardimc1 Cimlelerin Aciklama Islevi
3.1.1. Ozne Unsurunu Ag¢iklayan Yardimci Ciimleler

Ciimleler incelendiginde “ki” bir isim unsurunu, ki bizim 6rneklerimizde bu
kelime grubu seklindedir, ve bir yargiyr birbirine baglar; climlenin 6gesi olarak 6zne
durumundadir. Dikkat ¢ekici olan diger bir nokta ise “ki”den sonra gelen ciimlelerin
“ki’den Once gelen ciimlelerin agiklayicisi niteliginde olmasi ve hatta aciklayici
durumda olan kismin “ki” den Onceki ciimlenin niteleyicisi, vasiflandiricisi
durumunda olmasidir. “Ki”den sonra gelen bdliimiin ciimleleri niteleme saglayan ve

icinde fiil bulunan yan tiimcelerdir.

Fatma Erkmen Akerson - Seyda Ozdil, bu tip ciimleleri sagdan dallanan

ciimleler olarak ifade ederler. Makalelerinde verdikleri 6rnek:

O kuz, ki hig giilmezdi, sonunda giildii.
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Bu tiimce, nitelenecek adla (o kiz) basliyor, niteleme bu adi izliyor. Oysa ayni

icerigi ortagh (sifat-fiil) bir yan tiimceyle disa vurdugumuzda sira degisiyor.
Hig giilmeyen o kiz sonunda giildii.

Bu tip ciimlelerde “ki” nin yerini tutabilecek “hani” kelimesine konusma

dilinde sikc¢a rastladigimiz halde yazili dilde, metinlerde fazla rastlamamaktayiz.
Su kiz, hani hi¢ giilmezdi, sonunda giildii.

Tahsin Banguoglu, iki yargi arasinda anlamca ilinti kurmus olan ilinti kurmus
olan “ki” ilinti ctimlesi 9Ogibi “hani ilinti climlesinin de daha ¢ok konusma dilinde bir
tiirlii ilinti ciimleleri kurmaya yaradigmi” °' soyler.

“Yiizbasiya rastladim, hani komsumuzdu.

O parayr alin, hani bankaya yatirmislar ™.

“Hani”nin tersine “ki”ye yalmz yazili metinlerde rastliyoruz. Ote yandan
“ki”nin yazili metinlerde kullanim1 metne, agdali ve geleneksel bir hava katiyor.
Tirkcedeki yaygin niteleme yapisinin ortach (sifat-fiil) oldugu distniiliirse, bir
metinde “ki”li bir kullanima rastlamak anlatima carpicilik katiyor, alisilmadik bir

dilbilgisel yapiyr kullanmanin amacladig: siradanliktan kurtulma, vurgulama niyeti

belirginlesiyor.”

Sen Ki dost i¢in kendini bile feda edermissin dyleyse ya bizi dost sayman ya da
zirnik feda etmeye deger bulman.

64. TB. KA

3.1. Yiiklem Ismini A¢iklayan Yardimci Ciimleler

Orneklerimizde yiiklem ismi "su" zamiri olan ana ciimlelerde, bu zamir yan
ciimle ile agiklanmig, bir baska deyisle, yan ciimle ana ciimle yiiklem isminin
aciklayict islevini yiiklenmistir. Bu yardimer ciimleler kolaylikla yiiklem gorevi

goren bir fiil grubuna dontistiiriilebilmektedir :

90
91
92
93

Tahsin Banguoglu, a.g.e,§460
Tahsin Banguoglu, a.g.e, s.553
Tahsin Banguoglu, a.g.e, s.554
Fatma Erkmen Akerson- Seyda Ozdil. “Tiirkcede Niteleme- Sifat Islevii Yan Tiimceler”, s.
322-324
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Benim bundan ¢ikardigim netice sudur ki, Istanbul’da iyi bir garp terbiyesi
gdrmiis bir yeni geng kizlar vardir.

22.RN. CK

Benim bundan ¢ikardigim netice Istanbul’da iyi bir garp terbiyesi gdrmiis yeni

geng kizlar oldugudur.

Asil felaket suradadir ki, diisman askerleri bana bir sey yapmaksizin buradan
gecip gidebilir.
32.YK'Y

Asil felaket diisman askerlerinin bana bir sey yapmaksizin gegip

gidebilmesindedir.

Tuhafi su ki, sali elden ¢ikardigi sirada onu Suzidil’e hediye edemedigine pek
ziyade kederlenmistir.

41. RH. SG

(Isin) tuhafi sali elden cikardigi sirada onu Suzidil’e hediye edemedigine pek
kederlenmesidir.

Yine yiiklem ismi "su" zamiri ile kurulan kimi climlelerde de yap1 boyle

olmakla birlikte bunlarin kaliplasma yoluyla farkli bir isleve sahip olduklarini

diisiiniiyoruz :

Dogrusu su ki, ben kararsizliktan haz etmem, kuskuyla is gérmeyi de mertlige,
insanliga yakistiramam.

64. TB. KA

Demem su Ki iste bu insanlar da bir biiylik degisimin gelmekte oldugunu
onceden sezmisler.

78.DC. YS

Demem su ki, bunlar gériineni. Ama ger¢ek bu mu ki?

78.DC. YS

Demem su ki baba, her biiyiik degisimin ardindan mutlaka bir biiyiik issizlik
dalgasi gelir, bunu iyi bileceksin.

78.DC. YS

Yukarida ciimleler, ait olduklar1 metin igerisinde daha genis bir metnin devami

ve sonu olarak izah etme, agiklama ifade etmekte, kendilerinden, metnin oncesinde
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yapilan agiklama ve degerlendirmeleri sonucu baglama, dzetleme gibi bir isleyis
yiiklenmektedirler. “demem su ki", "dogrusu su ki” gibi yapilar1 kaliplagmis ciimle
bas1 edatlar1 olarak kabul etmek daha dogrudur. Bu ciimle basi edatlar1 acgiklama
ayirtistyla es gorevli sozciikleri baglayan baglaglardan olan “yani, kisaca, hiilasa”

baglaclarinin yerine kullanilmistir.

3.2. Yardimai Ciimlelerin Niteleme islevi
3.2.1. Temel Cimlenin Oznesini Niteleme

Bu tip ciimlelerde yardimci ciimle, temel ciimlenin 6znesini nitelemektedir.
Orneklerin bazilarinda bu niteleme isleyisinin dyle, dylesine gibi sifat ve zarflarla

temsil edildigi gortilmektedir :

Fuat’1 dylesine bir 6fke kaplamist1 ki eli ayag1 zangir zangir titriyor, ne edip ne
isleyecegini bilmiyordu.

53.YK. P

Zaman zaman Oyle bakislarin, oyle sozlerin vardi Ki, kalbimi derin iimitlerle
cirpindiriyordu.
22.RN. CK

Bir zahiri hakikat vardir ki sathi ve aldaticidir. Bir de gecici hakikatler vardir
Ki hep birer hususiyetten ibaret degil midir?
41. ASH. FB

Lakin bir siirii insan vardir ki kamufle serseri ve maceracidir.

50.RH. N

Giildiirmiigtim ama bazi giildiirmeler vardir ki sonradan en biiyiik kabalik
yapmus kadar insana liziintii verir.

50.RH. N

Dise dokunur degisiklik sadece evlerin yapisinda idi ki bu da Topyeri’'nden
veya Cobankaya’dan da pekala goriilebiliyordu.
64. TB. KA

Sonunda 6yle bir yaratik ortaya c¢ikti ki, sarkilarin hepsine birden tek bir ad
vermek nasil miimkiin olmadiysa bu yaratiga da uygun bir sifat bulmak
cabasindan vazgegildi.

71.0A. T
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Bu asag1 seviyenin tistiinde olan nice aydin ve yiiksek diisiinceli kimseler vardir
ki bir araya geldikleri zaman, su tarzda hasbihal ederlerdi.

53.YK.P

Bu gibi 6rneklerde yan ciimleler ¢ogu zaman sifat-fiil grubuna doniistiiriilerek
Tiirk¢e dizilisli ciimle haline getirilebilir :
Fakat zaman olur ki sinirleri bu tembellige miisait olmayacak kadar gergindir.

37. YK. BS

Sinirlerinin bu tembellige miisait olmayacak kadar gergin oldugu zaman olur.
Buraya giin olur ki yiiz, yiiz elli vapur ugrar.

37. YK. BS

Buraya yiiz, yiiz elli vapurun ugradig: giin olur.
Fakat bir zaman geldi ki her seye oldugu gibi buna da alistilar.
48. SA. MPI

Her seye oldugu gibi buna da alistiklari bir zaman geldi.
Ve bir an gelir Ki artik kendisini de o giizellikmis gibi sanmaya baslar ya insan

48.SA. MP1

Insanm artik kendisini de o giizellikmis gibi sandig1 bir zaman gelir.

3.2.4. Temel Cimlenin Ozne Grubunun
Tamlananini Niteleme

Her insanimn zevahir hayatinin altinda bir de gizli kalan ve sirf kendi hilkati ve
ruhuyla yasadigr biisbiitiin mahrem bir 6mrii vardir ki bu hayat icimizde kendi

iistitne kwvrilmis olan bir dlemin mahsuliidiir.

41. ASH. FB

Her insanin zevahir hayatinin altinda bir de gizli kalan sirf kendi hilkati ve

ruhuyla yasadigi, kendi iistiine kivrilmis bir alemin mahsulii olan biisbiitiin

mahrem bir dmri vardir.

Zekamizin oyle istignalari, ancak kendi kendisinin sehadetiyle iktifa eden
oyle siikutlar1 olur ki bunlar bazen bizi hayat ve hakikat karsisinda zekadan
biisbiitiin mahrum bir adamin kalacagi mevkide, hatta onun kalmayacagi
mevkide birakir.

41. ASH. FB
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3.2.3.

Zekamizin bizi hayat ve hakikat karsisinda zekadan biisbiitiin mahrum bir
adamin kalacagi mevkide hatta onun kalamayacagi mevkide birakan istignalari,

ancak kendi kendisinin sehadetiyle iktifa eden siikutlar olur.

Temel Cimlenin Dolayl:t Timlecini

Niteleme

Tanidiklarindan, bildiklerinden tek kisiye rast gelmiyordu ki hi¢ degilse bes on
metre bahgecigiyle dort odali bir yuvaya basini1 sokmus bulunmasin.
53.YK.P

Oyle bir yere gelmistik ki durmak da ilerlemek de hatta pes etmek de elimizde
degildir.
65.KT. YS

Temel Cimlenin Nesnesini Niteleme

Oyle seyler goriip yasamislardi ki eski Emine’yi getirmeye kalkismak, olaylara
o0 gozle bakmak giiliingtii diipediiz.
74. F.KY

Fakat simdi bir halsizlik duyuyorum ki kendimden nefret etmege bile kudret
bulamiyorum.

50.RH. N

Ben sana bir iyilik ediyorum ki sonra anlarsin.

74. YK. DC

4. Yardimci Ciimlenin Anlamina Gére Ki'li Birlesik Ciimleler

4.1. Sebep Ciimleleri

Yargilardan biri digerinin sebebine isaret ettiginde ciimleler arasinda sebep-

sonug ilgisi olusur. Ki'li birlesik ciimlelerde yan ciimle ana ciimlenin sebebini

aciklama igleyisi yiiklenebilir. Tahsin Banguoglu, altalta baglam climleleri arasinda

sebep ciimlesi diye bir gruptan bahseder.”® Orneklerinden biri Namik Kemal'in

Cezmi romaninda sik¢ca gegen bir misradir : Yiiksel ki yerin bu yer degildir. Bu

ornekte ana ciimle yiikleminden sonra gelen unsur ana ciimledeki yarginin sebebini

olusturmaktadir. Bagka bir baglagla kurulmus olsa da Ziya Pasa'nin su beytinde

baglactan sonra gelen unsur, birinci climlenin sebebini teskil etmektedir :

94

Tahsin Banguoglu, a.g.e , s.559.
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Allah'a s181n sahs-1 halimin gazabindan

Zira yumusak huylu atin ¢iftesi pektir

Bizim metinlerimizde bu gibi ornekler ¢ok fazla tespit edilememistir. Bunu,
“ki” baglagsiyla olusturulmus climle yapisinin Tiirk diline aykiri olmasma ve "ki"

baglacinin roliinii bagka baglaclarin almasina baglayabiliriz.

Durumun ne kadar sikistk oldugunu anlaym ki biz sizi istasyonda
karsilayamadik.
65.KT. YS

Asagidaki Orneklerde de “Ne yazik onlara” temel ciimlesinden sonra gelen
yardimci climle, bu ana climledeki hayiflanma veya tehdit ifadesinin sebebi olarak
gortlebilir. Bu 6rneklerin hepsi Oguz Atay'in Tutanamayanlar'indan alinmis olup,
yazar bu climleleri, bir kutsal kitaba gonderme baglaminda iiretmistir; yani bunlar

dogal dilin ciimleleri degildir.

Ne yazik onlara ki kendilerine acilan saf bir kalbi zaaflarindan istifade edilecek,
istismar edilecek bir akilsiz sayarlar.

71.0A. T

Ne yazik onlara ki kalpleri heniiz temiz olmadig1 igin herkesi kotii sanirlar ve
giinahsiza ve giinahkara bir fark gézetmeden kotiiliik ederler.

71.0A. T

Ne yazik onlara ki ¢ikarlarina dokunulmadik¢a dogru yola giremezler ve
Allah’1n sunacag1 nimetleri bilmezler.

71.0A. T

4.2. Amac Bildiren Ciimleler

Ciimleler arasindaki anlam ilgisi gaye, hedef bildirmeye yoneliktir. Dilimizde
climlenin amag¢ anlami tagimasi i¢in zarf-fiilleri kullanabiliyoruz, “i¢in, “amaciyla”
gibi edat gorevli sozciikler ile amac¢ anlamini kurabiliyoruz. “ki baglaciyla
olusturulmus climle yapilarinda ise ciimlenin amag¢ anlamini tasityabilmesi i¢in esas

yargl temel climlede belirtilmekte, amag¢ anlami da yan ciimleye yonlendirilmektedir.

Allah’a dayan Ki sirtin yere gelmesin.

64. TB. KA

Boyle yaparlar ki milletin bagina tam bela olsunlar, ihtiraslarina ulassinlar.

64. TB. KA
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Carpigsin ki birka¢g mermi savurup herifin sarayini bagina yiksin.

65.KT. YS

Kara suratima vur ki aklim basima gele.

65.KT. YS

Onunla sen evlen ki su kadir kiymet bilmez insanlar i¢inde ziyan zebil olmasin.

74. YK. DC

Umutsuzlara sefaletin sorumlusu olan bir suglu gostermeli ki onun baginin
ezilmesiyle cennetin yeryiiziine inecegine inanabilsinler.

90. OP. KK

Jean Deny, olumsuz bir asli ciimle ardinca gelen ve yanlis oldugu hiilkmiine

varir bir neticeyi bildiren ciimleleri de “gaye” ciimlelerine dahil eder.”” Biz de

metinlerimizde bu tip climlelerle karsilastik. Bu tip climlelerde, ana hiikmiin, esas

sOylenmek istenen ciimle bir fiil climlesi ise yiiklemi olumsuz hale getirilmis, isim

climlesi ise yliklemi “yok, degil” ile olumsuzlanmistir.

Size kars1 bitaraf bir adam degilim ki sizin hakkinizda objektif ve tam adaletge
bir fikrim olabilsin.
37. YK. BS

Benim bir meskenim yok ki masuniyetini isteyeyim.

37.YK. BS

Sahsinin maddi ve sosyal bir kiymeti yok ki onun hiirriyeti iizerinde titreyeyim.

37. YK. BS

Calg1 6grenmek, ariyet bir mal almak ya da olmadik igreti bir is tutmak gibi geri
verilecek vazgegince kurtulanacak keyfiyetlerden degildi ki kizin sazimi kirip

ocakta yakmig olsa bile sanat denen sirl1 bilgiyi ellerinden ve hislerinden sokiip

atmak miimkiin olabilsindi.
48. SA. MPi
Hem onu 6pmemisti ki solugunda sarap kokusu duysun.
59. YA AA
Ama manalar1 hi¢ benzemez ki onlarla karigtirasin.
59. YA. AA
Kendini bilmem ki nerde oldugunu bileyim.
64. TB. KA

Jean Deny, a.g.e. s. 658
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Kendi malina bakmryorlarmis ki senin silahini, cephanenin diistinsiin.

68.KT. YS
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SONUC

Calismamizin sonucunda vardigimiz nokta, tiim gramer ¢alismalarinda
tizerinde durulmus oldugu gibi “ki” baglacinin ve bu baglagla baglanmis ciimle
yapilarinin esasen Tiirkgenin climle kurulusuna aykiri oldugudur. Terciime
faaliyetlerinin gerektirdigi, anlami birebir verebilmek kaygisiyla diisiiniip yazmaktan
kaynakli bu ciimle yapisi, Ozellikle yazi dilinde kendini gdstermis, edebi dilde
kendine yer edinebilmistir. Bu climle kurulusu, zamanla yerli dil malzemesiyle,
dilimizin yerlesik kurallariyla birlesmistir. Tiirk dilinde ciimleler arasi baglayicilar
fiilimsiler iken, zamanimiza uzanan bir siire¢ icinde ki’li birlesik ciimle edebi-

sanatsal dilin bir ifadesi olmustur.

Gliniimiize gore, ki’li birlesik ciimlenin daha onceki yiizyillarda kullanimi,
nazim dilindeki eserlerde bu yapiyr kurmak daha elverisli oldugundan daha fazladir.
Giliniimiiz Tirkgesinde bu climle yapisinin oturtmak daha zor olmustur. Sadece bu
yaptyl kullanmak adina zaman zaman metne uygun diismeyen, zoraki anlatimlar

olusmustur.

Calismamizda dikkat ¢eken noktalardan biri ki’li birlesik ciimlelerin yardime1
climle kurma gorevini gordiigli yapilarin 1960’tan sonra azaldigidir. 1960- 1996
yillar1 arasinda tespit edilen ciimlelerin 1922- 1960 yillar1 arasindaki ciimlelere

oranla daha az oldugudur.

Siniflandirmalarimizdan ¢ikan bir baska sonug, ki’li birlesik ciimlelerimizin en
cok zarf yardimci climle kurma, temel ciimlenin hal zarfi olma durumundaki
gorevleriyle kullanilmis oldugudur. Bu “ki” baglaciyla temel ciimleye katilan
yardimcr climlelerin niteleme 6zelligini 6n plana ¢ikarmistir. Kanaatimizce
yazarlarin metinlerini  olustururken betimlemelerden sik¢a faydalanmalari,
okuyucuyu olayin veya durumun iginde yasatma istekleri bu ciimle 6zelliginin
ozellikle niteleme, agiklama Ozellikleriyle yazarlarin diline pelesenk, kalemlerine

ara¢ olmalarinda etkilidir.
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